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YOUGOSLAVIE

- [38 février 19787

Conformément aux objectifs établis de sa politique extérieure relative au respect
des principes énoncés dans la Charte des Nations Unies concernant- la dignité et les
droits égaux et inaliénables de tous les hommes et femmes et conformément aux obliga— "
tions découlant de la Charte qui ont trait & la promotion et au réépéct‘des droits et
des libertés de 1l'homme, la République fédérative socialiste de YbUgéSlavie a adhéré
au Pacte international relatif aux droits divils et politiques et s'est efforcée, en
conséquence, de prendré les mesures propres & assurer” la oroteotlon des droits civils
reconnus dang cet instrument. Déjd par sa loi du’ 30 3anv1er 1971, la Ybugoslav1e a
ratifié le Pacte imternstional de sorte que, & la date d'entree en vigueur de ce
dernier, c!est~3-dire d2s gue les conditions prescrites au paragraphe 1 de l'artlcle 49
de cet instrument ont été remplies, les dispositions contemues dans le" Pacte" sont

. devenues partie intégrante de la législation yougoslave. La ratification’du:Pacte ) S
‘nternational n'appelle pas 1'adoption de nouvelles mesures destindes & donher effet: :
aux droits reconnus dans ce Paote pulsque tous ces droits sont déjad garantis par la

leglslatlon yougoslave.- -

1. Si }'on %Ult*l‘evolution constitutionnelle de la Yougoslavie, l'apparition des
dispositibné Cohéfi%ﬁtionnelles relatives aux libertés et aux droits de tout individu
remonte 3719463 en ‘effet, c'est au cours de cette année qu'a été adoptée 1la premiére
constitution complédte de la nouvelle Yougoslavie (Constltutlon de 1946 de la République
populalre fédérale de Ybugoslav1e), dont les dispositions relatives aux droifs et aux
libertés de tout individu illustrent, avant tout, la constitutionnalisation des réalisa-
tlons féridamentales de la guerre de libération nailonale et de la révolution socialiste
dans’ cetté région et garantissent les droits civils et politiques reconnus par le Paete
interhaticnal. L'instauration de 1tautogestion par les producteurs dans 1'économie a .
marqué-une houvelle étape dans le domaine des dr01ts et des libertés de 1l'8tre humain, A
qui a trouvé son’ ‘expression Jurldloo—const1tutlonnelle dans la loi constitutionnelle

de 1953. e
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2. Ltavtogestion sogialiste représente — que l'on g'abtache & sa signification
historique ou & ses effets réels ~ le processus de 1l'émancipation de l'homme qui repose
sur 1'émancipation sociale de la main-d!oeuvre. Cette conception du socialisme et le
r8le de tout-individu dans ce processus sont les fondements de la Constitution de la
République fédérative socialiste de Yougoslavie; telle est la raison pour lagquelle la
Constitution place 1l'homme au premier plan, tandis que tous les autres sujets sont
tralités comme les éléments de base et les instruments de son émancipation. De 13 on

en vient tout naturellement au principe selon lequel le systéme tout entier des.libertés
et les droits de l'individu repose sur les bases suivantes ¢ "Les llber%es, dr01ts et
devoirs de 1l'homme et du citoyen, déterminés par la présente Constitution, sont une
partie indissociable et l'expression des rapports socialistes démocratiques et auto-
gestionnaires dans lesquels 1'homme se libére.de toute exploitation et de tout arbi-
traire, et crée par son travail les oondltlons de son épanouissement et de sa liberté
d'expression, de la protection de sa personne et du respect de sa dignité humaine."
(par. 1l de la section V des. Prlnclpes fondamentaux de 1a Constltutlon de la RES de.
Yougoslavie, 1974 )s% e e e e e+ e e < e et

L'idée novatrice essenticlle du paragraple-est le rattachement direct de 1'ensemble
des droits et des libertés de 1'homme & la nature des relations sociales ainsi qu'aux
activités de 1l'homme lui-méme dans le cadre de ces relations. Le rBle actif de l'homme
dans la lutte pour la création de conditions propices au développement de sa personna~
1ité, sur lequel on insiste tout paxilcullerement, a une résonnance profonde et doit
gtre mis en ev1dence¢ Bien’ que Tes libertés et les droits de 1'homme dans la gociété
yougoslave constituent des elements de l'ordre constltutlomael classés par ca:begorle et,
en tant que tels, s01eni sous la protectlon de 1'Etat, les plus importants de ces
droits et libertés tlennent a l‘esaence méme du soclallsme -autogestionnaire de sorte
que si 1l'on devait les remettre én question ou si 1'Etat devait les restreindre, le
systéme social tout entier serdit ébranlé. En Qonsequence, les droits civils et
politiques de toute personne en République fédérative socialigte de Yougoslavie
devraient 8tre considérés comme n'étant limités que par les libertés et. droits égaux
d'autrui et par les intér&ts de la société socialistes Cela revient & dlre, -en quelque
sorte, que les droits et les libertés de 1'homme et du citoyen somt 1ndlssolublement
liés a l'obllgatlon de regpecter 1es droits et les libertés d'autrul, a1ns1 que 1es
intéréts de la sociédté, _ v , : L .

Un autre élément qui fait egalement ressortir le caractére social de tous les~
droits et libertés de l'individu est 1'obligation constitutionnelle de la communauté
sociale de créer des conditions favorables 4 la réalisation et & la protection de ces
droits et llbertes, de méme que la déclaration expresse que toute activité portant
atteinte aux 11bertes et aux dr01ts de 1thomme et du oltoyen est contraire aux 1nterets

»

de la socitte 3001allste.

Ta Constltutlon yougoslave offre un autre trait caraoterlsthue, en ce sens qu'elle
aborde la questlon des libertés et des droits de l'homme sous un angle aussi humaniste .
que poss1ble, ce'qui, en principe, garantit & toute personne l'exercice des droils et
des libertés sur le territoire de la République fédérative socialiste de. Ybugoslav1e.

On y soullgne gue les droits et les libertés de 1'homme sont ‘en jeu chaque fois que. . .
le terme "homme" - 31gn1f1amt bien entendu tout etre humaln sans.distinction dtaucune -

*) Le texte de la Constitution peut &tre consulté au Secrétariat.
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sorte - et utilisé. Quelques libertés et droits seulement, mais le plus souvent des
devoirs, ne peuvent, en raison de leur nature, &tre exercés ou remplis que par des
citoyens de la République fédérative socialiste de Yougoslavie exclusivement. Dans ce
cas, le terme "citoyen" est utilisé pour bien définir le sujet de ces droits et de ces
devoirs. I1 conviendrait de souligner que le nombre de ces droits et de ces devoirs est .
relatlvemenj ;estreint méme quand on les compare aux normes ;nternatlonales connue&,,‘ﬂA

l A Pr1n01pes du Pacte 1nternat10nal concernant_le droit de tous 1es<peup1es'f*“:"
N & 1'amtodétermination (Article premier du Pacte international) o

Poursuivant sa politique étrangére de coopération aotive avec tous les Etats et
toutes les nations, quelles que soient les différences dans le systéme sooial, la
Republlque federatlve soclaliste de Yougoslavie fonde ses relations internationales sur
les Dranlpes du respect de la souveralnete et de 1'égalité. natlonales& de-la non-
ingérence dans les affalres i @g:;gg;es des autres pays et du réglement des conflits

_ internationaux par des moyens pacifiques conformément aux principes de la Charte des
ations Unies., Afin d'assurer llapplication de ces principes, il est’ proclamé dans la
" Constitution de. la République fédérative socialiste de Yougoslavie; & 1la section VII';”'”
des Prlnc1pes fondamentanx, que, sur le plan 1nternatlonal la- Republlque s‘emp101e en’ :
faveur ¢ : o

“de l‘etabllssement et du developpement de toutes les formes de cooperatlon.lnter—
nationale qui contribuent & affermir la paix et & renforcer le respect mutuel, l’egallte,
1'amitié et le rapprochément des peuples et Etats; des échanges les plus larges et les
plus libres possible des blens matériels et gpirituels; de la liberté de l'1nformailon
réciproque et du développement des autres relations qui concourent & la reallsailon des
intéréts économiques, culturels et autres intéréts communs des Etats, des peuples et
des hommes, et en particulier, au développement des rapports democrathues et gocialistes
dens la ¢oopération 1nternatlonale, et au progres gocial en general du depassement
de la d1v131on du monde en blocs; du bannlssement de 1l'usage de la force ou de la menace
de recourir & la force dans les relations internationales, et de la réalisation du désar—
mement general et complet;

"du droit de chague peuple de détermincr et d'édifier librement son organisation
.soc:lale et polrblque par les vo:Les et moyens qu 11 cho:.srb 11brement

"3u dr01t des peuples & l'aniodetermlnatlon et 3 l’1ndependanoe nationale ainsi que
de leur droit a la lutte llberatrloe pour aitelndre ces obgectlfs,

"du respect des droits des minorités nationales, y compris les droits des parties
des nations de Yougoslavie vivarnt dans d'auntres pays comme minorités nationales;

"du soutieh'intefnatiqnél aux peuples qui ménent une lutte légitime pour conquérir
leur indépendance nationale et se libérer de 1'impérialisme, du colonialisme et de
toutes les autres formes d'oppression et de subordination nationales;

"du développement d'une coopération internationale qui assurera des relation5'57* “ .
économiques ‘d'8galité dans le monde, le droit de disposer souverainement des ressources’ -
naturelles nationales et la création des conditions nécessaires au progrés accélérd -
des pays insuffisamment developpes,

"de 1'observation des régles unlversellement admises du droit 1nternatlonal,

Communauté socialiste de peuples, qui préconise la coopération politique, économique,
scientifique et culturelle la plus large avec les autres peuples et Etats, la République
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socialiste fédérative de Yougoslavie considére que cette coopération doit contribﬁer
& créer les formes démocratiques d'lntegrailon des Etais, des peuples et des hommes,
qui- correspondroni aux intéréts des peuples et an progres 3001al, elle est a cet égard
unecmmmnaﬂecmvmﬁeﬂ'

" Conformément 3 ce qui précdde, la Constitution de la République fédérative socia~
llste de Yougoslavie, dans sa partie liminaire, ajoute que tous les organes, toutes
les organisations et.tous les .citoyens. sont: tenus d'observer, dans -les relaﬁ&ons i 3
économiques, politiques, culturelles et..aubres relations: 1nternat10nales, ainsi que
dans leurs rapports avec les organes et organisations & 1'étranger, ces principes de la
politique exterlnure et de 1lractivité 1nternat10nale de la République 5001allste
federailve de Yougoslavie, et de s'employer en faveur de leur mlse en, oeuvre. 4

_B,"Drdit dé tous lesvpeuples de détermincr librement - leur: stéiuf politigue-
gt dtassurer librement leur développement écomomique, social et culturel - i
(Artlcle premier du Pacte: 1nternatlona1) B O

Etant donne que la Republlque federatlve s001a11ste de Ybugoslav1e est un Eta$
multinational, la Constitution de ce pays, & la section I des Principes fondamentaux,r
dispose que “Partant du droit de chague peuple & 1l'autodétermination, y compris le,
droit & la sécession, en vertu de leur volonté librement exprimée dans la lutte commune
detoutes les nations et nationalités au cours de la guerre de libération nationale et
de la révolution socialiste, et en conformité avec leurs aspirations historiques,
conscients que le raffermissement de leur fraternité et de leur unité est de leur
intérét commun, les peuples de Ybugoslav1e, dé concert avec les nationalités avec les~
quelles ils vivent, se sont unis en une république fédérale de nations et nationalités -
libres et égales en droits, et ont créé une communauté socialiste fédérative de
travailleurs -~ la République socialiste fédérative de Yougoslavie, dans laquelle ils
réalisent et assurent, dans 1l'intér8t de chaque nation et nationalité en particulier et
de toutes ensemble : les rapports sociaux socialistes fondés sur 1Vautogestion des
travailleurs, et la protection du systéme socialiste aubtogestionnaire; la liberté
nationale et 1l'indépendance;. la fraternité et 1'unité des nations et nationalités;-
les intér8ts uniques de la classe ouvridre et la solidarité des ouvriers: et de tous .
les travailleurs; la possibilité et les libertés nécessaires 3 1'epanou1ssement de la .
persoime humaine dans tous les démaines, et au rapprochement des hommes, des" natlons
et des nationalités, conformément 3 leurs intér&ts et aspirations dans la voie de la’
création de la culture et de la civilisation, toujours plus riches, de la société
s001éllste, l'unification et la coordination des efforts en vue de développer la base
matérielle de la société socialiste et du bien—-8tre des hommes; le systéme de rapports .
socio~économiques et les fondements uniques du systéme politique qui assurent les
intéréts communs de la classe ouvridre et de tous les travailleurs ainsi que 1'égalité
des nations et des nationalités; 1'association de leurs aspirations propres avec les .
tendances progressistes de l'humanité. Les travailleurs, les nations.et les nationalités
exercent leurs droits souverains dans les Républiques socialistes.eb: dans les Provinces
socialistes autonomes conformément aux droits constitutionnels de celles—ci, et dans _
la République socialiste fédérative de Yougoslavie lorsque la présente Constitution en
dispose ainsi dans 1'intérét commun."

o Ces principes figurent egalement en tant que principes fondamentaux dans les
constltutlons des Républiques et des Prov1nces autonomes.
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2. Garantie des droits recomnus dans le Pacte international -aux citovens
de la Républigue fédérative socialiste de Yougoslavie, sang distinction
aucune, notamment de race, de couleur, de sexe, de lancue,:de.religion,

d!opinion politique ou de toute autre opinion, d'origine nationale
6u s001ale, de fortune, de. nalqeance ou de toute autre situation
(Artlcle 2 du Poute 1nternatlonal) :

Ce droit, énoncé & l'article 2 du:Pacte international, est ainsi formulé dans la
Constitution.de la RFS de Yougoslavie s "Les citoyens sont égaux en droits et en:
devoirs sans considération de nationalité, de race, de sexe, de langue; de rellﬁlon,
dlinstruction ou de position sociale™. (art. 154). En prévoyant expressément que tous
les 01toyens sont .égaux devant la loi, la Constitution de ce pays °nonce, dans une
dlspos1tlon dlstlncte, un autre aspect de 1‘egallte.,j :

Le pfincipe congtitutionnel précité de l'égalité'des droits et des devoirs de
tous les citoyens n'a jamaisété, dans la société yougoslave, une formule videi_dénuée
de contenu social. Les mesures prises en application de la politique sociale, plus -
particulidrement le principe de la solidarité, qui est proclamé dans les constitutions
comme faisant partie intégrante du systéme socio—économique — ce qui est bien plus
quiun simple "élément de la politique sociale" — sont constamment orientées vers
1télimination des différences sociales qui sont, du p01nt de vue de la soc1ete,
1nadm1s31bles. : '

Blen que 1'e galité de droits et de devoirs des 01toyens et 1‘1nterdlct10n.de,toute
dlsorlmlnatlon puissent: &tre comprises comme un droit et un principe unique, en. .
réalité elles se traduisent par toute une série de droits et de devoirs énoncés dans;;;ﬂ
la Constitution ou établis d'une autre fagon. En conséquence, le principe de 1'égalité
qgul est appliqué directement aux relabtions sociales sert en outre de principe directeur
pour le législateur ainsi que pour tous les organes autogestionnaires sociaux et pour
toute persomne exergant des fonctions sociales et investde d'une autorité. Les _
Cours constitutionnelles qui ont compétence pour apprécier la constitutionnalité et la
1égalité et pour préciser le conbenu des principes généraux formulés de fagon concise
dans la Constitution jouent un rdle impor.ant dans 1'application du principe de
1'égalité, v

3s Droit de recourg contre la vidlation des droits reconnus dvel
‘dans le Pactée international o
(Paragraphe 3 de llarticle 2 du Pacte 1nternationa1)““

En Republlque fédérative socialiste de Yougoslayle, la législation natlonale
garantit aux personnes v1sees par le Pacte 1nternailonal tous les droits reconnus
dans ce Pacte, :

La Constitution de la RFS de Ybugoslav1e garantit & toute persomne le "&r01t & .
une protection egale de ses droits dans la procédure devant les tribunaux, les organes
d'Etat et les autres organes et organisations qui statuent sur ses droits, devoirs et
intéréts",

"Egt garantl & chacun le droit de faire appel ou de recourlr & tout autre moyen
Jjuridique contre les décisions des tribunaux, des organes A'Etat et des aubres organes
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et organisations statuant sur.ses droits. ou ses 1nterets fondés sur la 101." (para—
graphes 1 et 2 de: l'artlcle 180 de la Constltutlon) . :

"Contre 1es”décisions et les autres actes 1ndiv1duels ‘des tribunaux, des organes
administratifs et.des autres organes d'Etat, de meme ‘que contre-de tels ‘actes des -
organisations et communautés autogestlonnalres qui’ exercent . des fonctions publlques,
adoptés en premiére instance, il peut &tre interjeté appel devant llorgane compétents”

"A titre excefmibnhel, dans certains cas précis, le recours peut stre eXélﬁﬁéiila,,
sauvegarde des droits et de la légalité est assurée d'une autre iagon." (artlcle 215
de la Constltutlon)g

La 16i sur la procedure penale warantlt aux partles le droit de falre appel du Juge—
ment en premiére instance (art. 359) De méme, elle garantit aussi le droit de faire
appel contre le jugement du tribunal de deuxiéme instance dans les circonstances
suivantes : si la peine de mort ou la peine d'emprisonnement d'une durée de 20 ans a.
été prononcee ou confirmée par ce tribunal; si le jugement du tribunal de deuxiéme
1nstance etfonde sur des falts qu'il a déclarés, en session du Conseil, &tre différents
de ceux’ qul‘ont été établis par le tribunal de premiére instance; ou si le tribunal de
deuxiéme instance a modifié 1'a,cqul’ctement prononcé par le tribunal de premlere instance
et déclaré l'lnculpe i/ coupable (art. 391 de la loi sur la procédure penale).

En sus du droit d'appel, qui est une voie de recours légale ordinaire, conformément
aux dispositions de la loi sur la procédure pénale et sous réserve des conditions prévues
par ladite loi, la partie a droit & des voies de recours légales extraordinaires telles
que la demande de réouverture de la procédure pénale, la demande d'atténuation extraor-
dinaire de la peine et la demande de révision extraordinaire d'un jugement juridiquement
valide,

Des dlspOSltlons analogues garantissant & la partie en cause le droit d'appel et,
le cas échéant, le droit & deés voles de recours exiraordinaires sont contenues dans la
loi sur les dell‘_b_,s contre 1!'économie nationale (Art, 118 & 129), ainsgi. que dans les
lois sur les infractions. ‘ a

Conformément & la loi sur la procédure contentieuse, le droit de recours contre ‘
le jugement en premiére instance est également garanti aux parties (Art. 348) Les
parties ont également le droit de demander la révision d'un jugement juridiquement
valide rendu par le tribunal de deuxiéme instance si le litige porte sur plus de
5 000 dinars; cette limite ne s'applique pas aux cas sulvants ¢ créances alimentaires,
différends du travail, poursuites en cas d'atteinte aux droits d'auteur, conflits ¢
relatifs & la protection et a.1'exploitation d'inventions et d'innovations technigues
ainsi que de modéles industriels et dléchantillons de cachet et au droit dfutiliser
des symboles ou des noms commerciaux, conflits concermant la concurrence déloyale ainsi :
qulactions en revendication de propriété, y compris les demandes de dommages-intéréts
motivées par les pratigues inconstitutionnelles et illicites en vertu desquelles les
organisations de travall assoc¢ié ou leg travailleurs fixés sur le territoire-dlautres

l/ Dans le systéme juridique yougoslave, la personne contre laguelle des poursuites-
pénales ont été engagdes est appelée ll'inculpé avant que l'acte dlaccusation ait été
dressé et l'accusé par la suites
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Républiques et Provinces autonomes et, de ce fait, ces Républiques et Provinces auto-
nomes elles-memes, se trouvent dans:une -position désavantageuse sur le marche yougoslave
uni forme. .

De méme, les varties peuvent demander la réouverture de la procédure judiciaire
si les conditions stipulées par la loi & cet effet sont remplies.: :

La loi sur la procédure adminigtrative générale contient également des dispositions
relatives au droit de recours devant les tribunaux administratifs contre les décisions
prononcées en premidre instance (art. 223)e En outre ladite loi fixe les conditions
requises pour la réouverture dlune procédure qui a abouti & la prise d'une décigion-
définitive par les tribunaux administratifs.

"Sl pour une affalre determlnee la loi ne prévoit pas une autre protection judi- -
ciaire; c'est le tribunal qui se prononce, au comtentieux administratif, sur la 1légalité
‘i’ des actes individuels définitifs par lesquels les organes d'BEtat ou les organisations
et communautés autogestiommaires exergant des fonctions publiques, statuent sur les
droits et les obligations. La loi peut exclure & titre exceptionnel le contentieux
administratif pour certaines catégories d!affaires admlnlstratlves." (Article 216 de
la Constitution). .

Pour assurer la protection légale des citoyens, ainsi que pour assurer la légalité,
la loi sur le contentieux administratif prévoit le droit d'entamer une procédure
contentieuse administrative si une personne physique ou juridique est 1lésée dans ses
droits ou ges imtéré&ts persomnels directs 1eg1t1mes par un acte administratif. On ouvre
ladite procédure en 1nter3etant appel contre une -déeision admlnlstratlve définitive.

I1 ne peut 8&tre fait appel d'une décision devant les tribunaux administratifs
pour des affaires déterminées, que dans les cas prévus par la loi; la révision extra~
ordinaire d'une décision judiciaire peut aussi 8tre demahdée dans certains cas prévus
par la loi- (art. 19 et 20 de la L01 sur le comtentieux administratif)e.

‘ 4e Le droit égal des hommeé et fes femmes de joudr de tous leg droits
‘ civils et politigues (Article 3 du Pacte imbternational)

Toute une série de dispositions de la Constitution de la RFS de Yougoslavie des
Comstitutions des Républiques et des Provinces, ainsi que d'autres lois, insistent
tout particuliérement. sur 1!'ézalité de l'homme et de la femme dans toutes les sphéres
de la vie sociale. En République fédérative socialiste de Yougoslavie, cet aspect de-
1'égalité s'est concrétisée grice & la guerre de libération nationale; il était déja
garanti par la Constitution de 1946 et a continué de 1'&tre par les Constitution qui
lui ont succédé puisqu'il stagit 13 d'un souci constant de la société dans son
ensemble,

L'égalité des hommes et des Temmes est expressément garantie par l'article 154
de la Constitution de la RFS de “Yougoslavie et- par les articles correspondants des
Constitutions des Républiques et des Provinces (art. 161 de la Comstitution de la
République socialiséte de Bosnie et d!Herzégovine, .art. 181 de . la Constitution de la ;.
République socialiste de Mbntenewro, art. 229 de la Constitution de la Republlque !
socialiste de Croatie, etc.) Il est dormé effet 3 cette evallte par les dispositions
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des Constitutions des Républiques et des Provinces relatives 2 la succession, qui pré~
cisent expréssément que les personnes de sexe masculin et de sexe féminin jouissent de
1'égalité en matiére de succession. En outre, les lois républicaines et provinciales

sur le mariage disposent que les conjoints sont égaux dens le mariage et les lois sur

les relations entre parents et enfants prévoient que les pére et mére ont chacun l'autow-r-
rité .parentale et que les parents ont des droits et @gevoirs égaux 3 l'emard de leurs
enfants, que ces dermlerg solent légitimes ou illégitimes. ' -

. Le suffrage est universel; toutes les personnes adultes 8gées de plus de ‘18 ans,
sans distinction de 'sexe, ont le dr01t de vote,

En République fédérative socialiste de Yougoslavie, il n'y a pas de régles défi-
nies, adoptées par les organismes d'Etat, les organisations de travail associé ou autres
organisations autogestionnaires, qui établissent une distinction entre lthomme et la
femme quant aux possibilités dlemploi et & la rémundération pour un travail égal. Le
principe de 1l'égalité économique dé 1lthomme et de la femme est si profondément ancré dans g
la conscience des citoyens qu'il n'y a pas lieu de le mentio.mer expressément dans la ’
Constitution ou dans les lois qui régissemt les droits particuliers des citoyens; ces
droits sont garantis & chague citoyen de la République fédérative socialiste de -
Ybugoslav1e par les dispositions Constitutionnelles sur 1l'égalité des 01toyens, sans &
distinction de sexe, c'est-3-~dire qu'ils somt également accessibles 3 l'homme et & la
femme.

De Dr01t deg Etats bartles au. Pacte de prendre, en cag de danger public,
e des mesures dérozeamt aux obligations prévues dans le Pacte
’ (Article 4 du Pacte internstional )

La Constitution de la RFS de Yougoslavie prévoit la possibilité de suspendre 3 titre
exceptionnel, par voie de décret, pendant la durée de 1'état de guerre et si les imté— '
réts de la défense nationale l'exigent, certaines dispositions de la Comstitution
concernant l'adoption des lois et des autres prescriptions et actes généraux et les
mesures que les organes fédéraux prernent en accord avec les organes compétents des
Républiques et des Provinces autonomes, les libertés, droits et devoirs de lthomme et
du citoyen et les droits des organisabions et communemtés autogestiommnaires, ou la .
composition et les attrlbutlons des orﬁanes e céoutifs et ﬁdmlnlstratlfs (art. 317 de
la Constitution)s

Ces gquestions sont régies par des décrets gyant force de lol édictés par la
Présidence de la RFS de Yougoslavie:de sa propre initiative ou sur proposition du
Conseil exécutif fédérale. La Présidence de la RFS de Yougoslavie soumet .ces decrets~
lois &. 1! Assemblee de la RIS de Ybugoslav1e pour approbation dés que celle—01 ‘est
en mesure de se réunir, "

6« Devoir de protéeoer par la lol le droit & la vie
(Article 6 du Pacte international)

Le droit & la vie n'est pas, dans le‘gyétéMe*juridique yougoslave, une simple
proclamation de caractére général, car il 'a des ef;ets juridiques nettement établis
dans la Constitution de ce pays. C'est aihsi que, compte teru du droit & la vie ou,
pour reprendre les termes de la Constltutlon, du caractére inviolable deé la vie de .
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1'homme, la peine de mort ne peut &tre prononcée qu'd titre exceptionnel; conformément
au texte de la Constltutlon, elle ™ne peut &tre prescrite et prononcée qu'd titre
exoeptlonnel et uniquement pour les actes criminels les plus graves™ (art. 175 de la
Constitution). Dans la 1législation pénale yougoslave jusqu'ici; la peine de mort n'a
jamals été prescrite sans une possibilité de commutation en une autre peine; en N
dlautres termes, "1 n'y a pas d'actes crizinels pour lequel on ne prescrive que la
peine de mort exclus1vementg On.peut dire que la Congtitution, et plus encore la
jurisprudence et la pratique judiciaire, visent & encourager une polltldue tendant a
llabolltlon de la peine capltale.

En.conséquence, la"loi'pénale, é‘l”article"37, prévoit expressément que la peine
de mort ne peut pas &tre prescrite comme la seule peine principale infligée pour un
crime et ne: peut &tre prononoee qu's titre exceptlonnel et pour les actes crlmlnels

les plus graves determlnes par la 101.:.

Conformément aux dispositions du paragraphe 3 de l'article 181 de la Constitution,
et de l'article 2 de la loi sur la procédure pénale, les sanctions pénales, y compris
la peine de mort en tant que peine la plus grave, ne peuvent &tre 1nfllgees & llauteur .
de ll'acte criminel que par le tribunal compétent au cours d'un procés dans les formes
légales. Un jugement est exdcuté lorsqu’il est devenu définitif, clest-d~dire lorsqu'il
ne peut plus faire l'objet d'un recours et qu'il n'existe aucun obstacle juridique &
sonaexécution‘(art, 132 sur la loi sur la procédure pénale).

Cependant, en application de l'article 37 de la loi pénale de la RFS de
Ybugoslav1e, la peine de mort ne peut pas &tre infligée & une personne qui, au moment
ol 1'acte criminel a été commis, n'avait pas atteint 1'8ge de 18 ans révolus, ou 2
une femme enceinte. En conséquence, non seulement cette peine ne peut pas &tre appli-
quée & un mineur ou & une femme enceinte, mais elle ne peut pas non plus &bre prornoncée
a leur encontre.

Il:est possible de faire appel de condamnations & la peine de mort prononcées
par le tribunal de. deualeme instance; ce sera alors le tribunal de troisiéme instance
qui- sta$uera.

"Conformément aux dispositions de la loi sur l'amnistie ‘en cas de peine de mort,
la procédure de recours en grice est engagée non seulement 2 la demamde du condamné, -
mais aussi d'office, en 1‘absence dTune telle demande, : :

Te MWul ne sera soumis & 1a %orture ni & des peines oﬁ traltement s cruels,
inhumains'ou déarédénts (Article 7 du Pacte iniernational)

Aux termes des dispositions de 1l'article 179 de 1a Constitution yougoslave, le
respect de la persomme humaine et de la dignité humaine est garanti dans la procédure
pénale et dans toute autre procédure en cas de privation ou de liditation de la
liverté, ainsi que pendant la durée de l'exécution de la peine. Il ressort de ce
principe constitutionriel que la peine, en droit yougoslave, ne constitue pas un acte
de représailles de la société contre le coupable et que -ozlui-ci doit &tre protégé
contre tous les mauvais traitements cquels qu'ils soient auxquels il pourrait &tre
exposé dans ses relations avec les autorités,
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Conformement aux dlsp031t10ns des paraﬂraphes 7-et 8 de 1'article 218 de la
loi sur la procedure pénale, lors des interrogatoires, la. personnallte de 1'1ncu1ne_
est plelnement respeotee et 1'on ne recourt aucunement & la force, & la menace ou a
d'autres noyens s:l.mllaa.res pour obtenir de lui une déclaration ou des aveuxs De meme,
toute 1nterventlon medloale au détriment de 1'1noulpe ou d'un témoin ou 1l'administra-
tion d'une substance propre a.modifier sa volonté.en 1‘1n01tant & faire des déclara—
tions sont strictement interdites (pare 3, art, 259 de la loi sur la procédure pénale)s
Le fait d‘extorquer & l'inculpé, & un témoin ou & un expert du tribunal ou & toute
autre personne, des aveux ou toute autre déclaration par la force, la menace ou autres
moyens illicites, constitue un délit (art. 190 de la loi pénale). :

‘8. “Nal ne sera teru en esclavagé ou en servitude et nul ne sera astreint
a accomplir un travail forcé ou obligatoire
(Artiole 8 du Pacte international)

‘ Lfartlcle 177 de la Constitution yougoslave dispose que la liberté de llhomme est’ q"
inviolable et que toute privation illégale de liberté est punissable, L'article 155 de
la loi: penale prévolit que toas rapports d*esolavawe, la traite des &tres humains en
relation avec’ ltesclavage ou- tout acte incitant autrui & vendre sa’ 11berte ou la’
liberté dé personnes & sa charge ainsi que le transport de persommes 3 -des fins
d!esclavage d'un pays & un awtre sont des délits punissables d'une peine dfemprisonne— -
ment pouvant aller jusqu'a dix ans.,

- De méme,. la Constitution de la RFS de Yougoslavie garantit la liberté de travail,
ce qui signifié, en falt, qu'un individu assujetti au systéme yougoslave n'a pas
1'obligation juridique de travailler, mais que chacun.est libre de cheisi? sa profes-
sion et son emploi. Enfin, fous les emplois et toutes les fonctions dans la gsociété -
sont accessibles & tous les citoyens dans des conditions d'égalité (art. 160 de la
Constitution)e Le droit auw travail, ainsi que les droits acquis par le travail sont
inaliénables. Compte tenu de ce qui précéde, il est nécessaire de souligner que le:
droit au travail, selon le systéme constitutionnel de la Yougoslavie, n'est pas le. -
droit & n'importe quelle sorte de travail mais & un travail qui corresponde-aux compé—-
tences et aux qualifications de la personne intéressée et qui lul assure une existence .
normale. Les communautés socio-politiques, ainsi que toutes celles qui gérent ou utilisent
le capital social, c'est-d-dire avant tout les-organisations de travail associé, sont
tenues de crder des conditions toujours plus favorsbles 3 la réalisation du droit am:
travails, La communauté sociale tout entidre a, de par la Constitution, llobligation
de créer des conditions favorables au reclassement, professionnel de citoyens qui ne
sont pas plexnément aptes 3 travailler-et de: 1eur trbuver‘uh ‘emploil appropriés Sous
réserve des corditions Fixdes par Ta Toiy Un ecours matériel egt narantl aux personnes
temporalrement sans emploi. La sécurité d'emploi est garantie au travailleur, qui ne
peut 8treé congédié conbre sa volonté que dans des conditions.et selon des modalltesvw -
determlnees par la 101.;.

Enfin, la Constitutiéﬁ:inferdit expressémeht 1é travail forcé.

£

.
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7o 94 Tout individu a droit 3 la liberté et & la séocurité de sa personne;
-yul ne peut faire l'objet d'une arrestation ou d'une détemtion
arbitraire et nul ne peut. &tre privé de sa liberté, si ce ntest
pour des motifs et conformément 3 la procédure orévus par la loi

(Article 9 du Pacte 1nternailonal) :

[

Le dr01t = la 11berte, principé fondamental de la-Gonstitubtion yougoslave, est
renforcé par les dispositions prescrivant tous les éléments qui garantissent son
exercice, Telle est la raison pour laguelle la Constitution renferme de nombreuses
dispositions (prlnclpalement negatlves) “touchant les restrictions éventuelles a la
liberté individuelle. Il est donc établi~que nul ne peut &tre privé de liberté, si ce
n'est dans des cas et conformémefit 'ad la procédure prévus par la loi, que la privation
de liberté ne peut durer qu'autant que subsistent les motifs prévus par la loi et,
enfin,-que toute prlvatlon de liberté illégale est toujours un acte puni ssable. Cepen—-
dant; étant dormé la nécessité de prévoir plus en détail la protection du droit & la ™
liberté, la Constitution éléve un nombre supplémentaire de garanties procédurales au
rang de normes constitutiomnelles, précisant les détalls & un degré rare pour un texte
constitutiommels Ces.garanties procédurales sont contenues dans la disposition de
1'article 178 de la Constitution aux termes de laguelle "une personne presumee coupable
dfun acte criminel ne peut 8tre.arrétée et maintenue en détention preventlve ‘que “f*'-
lorsque cela est indispensable & la conduite de la procédure penale ou a la securlﬁe
des persomnes”. En principe, la détention est décidde par le tribunal et, & titre-
exceptionnel seulement, par une autre autorité (organes A'Etat chargés des affaires’
intérieures) habilitée & le faire par la lois "La personne en détention préventive
doit recevoir une décision motivée écrite au moment de la mise en détention ou au plus
tard dans les 24 heures qui suivent 1l'arrestatione Contre cette décision elle a un droit
de recours sur lequel le tribunal doit statuer dans les 48 heures"'(op cite ) La
détention-préventive en vertu d'une déeision du tribunal de premiéré instance ne peut
durer plus de trois mois & compber du jour de 1l'arrestation. Elle ne peut 8tre prolongée
gue pour un nouveau délai de trois moisg par une décigion de la cour supréme. Si 1tacte
d'accugation n'a pas été dressé dans ces delals, 1'inculpé doit &tre remis en liberté.

Les principes constitutiomnels cités =.nt énoncés de fa¢ 2 plus détaillée dans la
loi sur lar procédure pénale, aux, articles 190 & 205, qui précise les cas dans lesquels’
il est possible d!ordonner la detentlon d'une personmne présumée coupable dlun acte"“'
criminel,: les conditions de la.mise en détention de la personne et la durée de sa detenp
tion ainsi que la fagon dont doivent &tre traitées les personnes déterues. :

En plus dé”ée qui’bféééde, la“Ibi”Sur la‘nrbéédﬁré"pénale prévoit‘"dans son
article 136, qu'd moins que l'on'ne ¢raigne qué 1l'inculpé qui doit &tre mis en déten—
tion ou qui est déja détemu ne ‘stenfuie, ¢é dernter peut ne pas-8tre mis ou gardé en
detentlon, clest-d~dire qu'il peut &btre remis en liberté si lui-m8me donne 1!assurance
oursi~yne autre persomme se porte garamt qu'il ne s'enfuira pas avant la fin de la _
procédure pénale et si 1l'inculpé lui-m&me promet qu'll né cherchera pas & se soustralre
a la justice et ne quittera pas son domicile sans permission.

Enfin, la loi citée sur la procédure pénale réglemente aussi la procédure relative
& la réparation des dommages, la réhabilitation et la réalisation d!autres droits de
personnes qui ont été condamnées injustement et privées de liberté sans motifs
(ope citey art. 541 2 549).
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La prlva,t:.on de 1 er‘b il}.egale es‘b qualn.f:.ee, & lr icle 189 \d‘e:la;'"lo:f pénale,
dlacte crlm:l,n,el dlstlnct pumssable d'une pelne__ “qre emprlso niienent de *D:cnq a.ns, pouvant
aller jusqu'd guinge ans pour les: delits’ U I

10. Toute personne privée de aa 1ibertd &gt trailtée avec humanité
et avec le respect de la dignité inhérente 3 .la personne lrluma.:x.neJ etCe
REERS (Artlcle 10 du Pacte 1n'berne,tlonal)

a) Respect de la dignité 1nherente a la personne huma:Lne

. en cas de privation de liberté. ‘
a,ragrabhe 1 d_e 1'article 10 du Pacte_ J.n'bernatlonal)

La Gonst:.‘bu‘clon de la RFS de Yougosla.v:.e garantit le respect de la. personne o
humaine et de 1la dignité humaine en cas de privation ou de limitation de 1a hberfte,
a;Lnsi que pendant la durde de l'exécutlon de la pelne (ax-'b. 179) e P _
Il est prevu par les dlspos1tlons de la loi pena.le que 1'ob,]ect1f general des ’
seihctions pénales est- de prévenir les activités socialement da.ngereuses C[’lll por‘bent
atteinte aux-valeurs:protégées par la législation pénale ou les metten'b _en_pé: 11. Dans
1'exéeution dés sanctions pénales, on peut dénier certains dro:l.‘bs aux dsli qua.m‘,s ou.
leur imposer certaines restrictions, mais seulement dans la mesure au'borlsee par la
nature et le contenu de la sanction et seulement d'une maniére q'ul a,ssure le respect v
de la personne et de la dignité. humaine de. 1! auteur. du aelit ou du cmme (a,r'b. 6 de la
Loi- penale). :

Conformement 3 ce qui precede, l'artlcle 201 de la 101 sur la. procedure pena.le
prévoityexpressément qu'il ne doit pas stre. porté atteinte & la persomne et & 1la~ A ,
" dignité humsaine du prévenu tant qu'il est en détention et que 1l'on ne peut limiter sa
liberté .que dans la mesure oli cela est nécessaire pour 1'empecher de s!'évader ou '
dfexécuter un plan qui pourrait nuire au bon déroulement du procdse '

Des dispositions analogues sont contenues dans les lois des Repu'bl:.ques et des
Provinces sur 1l'exécution des sanctions pénales, oonformement anxquelles les condamnés
sont traités de. la maniére qui convz.ent le mieux & leur personnallte et qui tient 1e ' ‘
“mieux compte de leur degré de réadaptation (art. 15 de la loi sur 1'exécution des
peines de la .RS de Croatie et art. 10 de-la loi corresponda.nte de la RS du Montenegro)

b) Les Drévenus sorrl;z sauf dans des circonstances exoept:.onnelles;
o  séparés des condamnés
paragraphe 2 de 1'article 10 du Pacte 1nternationa1)

Conformément & 1a dispos:l_tlon expresse du paragraphe 3 de l'ar'blcle 201 de- 1a
16i“sur la procédure pénale, les persomnes qui purgent leur pelne dfempri sonnemen'b ne
peuvent pas 8tre mises dans la méme cellule que les personnes qu:!. sont en de‘benrtlon )
prevent:.ve.
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c) Les jeunes;prévenus sont “séparés des. adultes
1.(paragraphef3'de 1'article 10 du Pacte international).

. .Les jeunes.délinquants purgent leurs peines dans des maisons de correction réger-
vées aux jeunes délinquants ou dans des sections séparées des établissements penltenr
tiaires de type géiiéral ou spécial réservées aux mineurs.

Btant donné la nécessité d'assurer une protection spéciale aux mineurs, la loi
sur la procédure pénale contient des dispositions distinctes relatives au traitement
des jéunes .délinguants;.les-lois-des- Republlques et des Provinces sur 1l'exécution des
peines contiennent é&galement. des<dlsp@slt&ons -distinctes- relatives 3 1l'exécubion des
peines d'emprisonnement, infligées aux jeuneg délinquants.

211 est prévu dans les dlsp031tions relatives & ltexécution des pelnes d’empr1sonne~

ment: 1nf11gees aux jeunes délinquants que les maisons de correctlon 3 leur usage ou
les sections réservées aux mineurs dans les établissements pérnitentiaires de type

. général ou spécial abrlteront des écoles primaires et autres tandis que la formation
professionnelle des jeunes prévenus sera assurée avec le concours dtécoles de 1'exte—
rieur. Selon les cas, une instruction supplémentaire liée 3 1'instruction primaire et &
la formation professionnelle est également prévue dans ces établissementss Le choix
de la profess1on, le type d'instruction et la formailon prof8551onnelle sont assurés
— dans la mesiuré dés moyens ‘dont dlspose la maison de ‘correction - compte tenu des
aptitudes physiques, des goQts personnels et des capacités du jeune délinquant touchant
une profession déterminde. Les qualifications obtenues par les jeunes dans les écoles
pre01tees sont équivalentes & celleg qui sonmt obtenunes ailleurs: (art. 192 de la’loi.
sur l’executlon des peines de:la RS du Montenegroy,: art. 357 de la,meme loi de la:;
RS de Croatie, etc.).; - e _

d) Le reg:me Denltentlalre comporte un tra;tement des comdamnes dont le but
egsentiel est leur smendement et leur reclassement. social
(paragrephe 3 de l'article 10 du Pacte international)

Conformément aux dispositions de ltaliiéa 1 du paragraphc 1 de l'article 33 de
, la loi pénale yougoslave, l!'un des objectifs de la peine est de réadapter les persommes
‘ coupables d'actes criminels, c'est-a~dire de les préparer & vivre et & se conduire,
une fois remis en liberté, conformément 3 la loi et & stacquitter de leurs devoirs
de citoyens dans la communauté socialiste (art. 12 de la loi sur . ltexécution des
peines de la RS de Croatie) -Pour atteindre ce but; des mesures modernes appropriées
de caractére éducatif, correctif, medlcal, social - et autre, pourront &tre appllquees
' aux personnes condamnéess. » : :

En conséquence, la loi prévoit expressément (art 15 de la loi précitée de 1a
RS de Croatie, art. 11 de la mé@me. loi de la RS du Montenegro, etcs ) que 1'on développe
chez les condamnés le sembiment qu'ils sont persomnellement responsables de leur com-.
portement et qu'on les encourage a.contribuer eux-mémes & leur propre reclassement,
A cette fin, les condemnés participent pendant 1l'accomplissement de leur peine & des
activités d'intérét commun, telles que des activités éducabtives et culturelles, des
activités de production et des mesures propres 3 maintenir l'ordre et la propreté et,
plus particuliérement, se livrent aux activités professiomnelles qui les intéressent,
car ce nlest que par le travail — qui d'ailleurs est un devoir pour tout condamné -
qu'ils pourront acquérir, conserver ou développer leurs compétences et aptitudes
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professionnelles et augmenter leurs qualifications techniques., Chagque fois que cela
est nécessaire, et dans.la. llmlte des moyens dent on dlspose, des cours d'instruction
générale et de formation profe331onnelle sont organisés & 1l'intention des condamnés
gul sont ainsi prepares & “agquérir des quallficailons professionnelles; ces-derniers
peuvent également se livrer 3 des activités dducatives et culturelles ds toutes sortes .
et suivre un emtrafnement physique,:de méme qu'ils sont autorisés & lire des journaux
et & utiliser les autres moyens d'informatione

ill.: Nul ne peut 8tre emprisonné pour la seule raison qu'il n'est_pas 2n _mesure
' ’ ' dlexécuter une obligation contractuelle
(article 11 du Pacte imternational)

Les dispositions de la législation yougoslave en matiére d!'économie et de droits
"réels prévoient l'indemnisation en cas de préjudice résultant de 1t'inéxécution ou de
lfexecutlon irrégulidre d'oblloailons oontractuelles. :

Aucune disposition de la législation yougoslave ne prevo:.t l'emprlsormement des ‘
persormes 1nsolvables ni le palement de la dette par le travail force.

112; Le dr01t de circuler librement et de choisgir llbrement sa régidence
(Artlcle 12 du Pacte international)

Le droit de circuler 11bremeni et de choigir librement sa résidence sur tout le
territoire de la République Pédérative socialigte de Yougoslavie est un des éléments
essentiels de la liberté de 1'homme (art. 183 de la Constitution). Ce droit &st garamti
dans toutes les Constitutions des Républiques et Provinces socialistes de la
Yougoslavie, qui excluent toute institution de passeports ou de permis de circulation
et de résidence.'internes” inmpliquant le rattachement des personnes & un certain
territoire ou 1aupQ§sib Iité de les en expulsers La possibilité de restreindre ce
droit est strictememt’ llmltee en. vertu de la Constitution; toutefois des restrictions
peuvent &tre prévues par la loi pour assurer le bon déroulement de procédures pénales,
protéger ltordre puvhlic, emp8cher la propagation de maladiés contagieuses ou lorsque
la défense des intér&ts du pays llexige. : S ‘

L'article premier de la loi sur les documents de voyage des citbyens yougoslaves:
prévoit que ces derniers ont droit & ce qu'il leur soit délivré une piéce d'ldentlte :
et un visa qui leur permet de franchir la frontiére de 1'Etat et de séjourner 3
1'étrangers: La procédure & suivre et les conditions & remplir pour obtenir ces docu=
ments de voyage et visas sont prescrites aux articles 9 & 30 et 37 & 45 de la loi
précitée,

. Il n'est possible de déroger aux principes susmentiomnés que dans les conditions
spécifiées par la loi, notamment lorsqu'il faut procéder & l'instruction d'une affalre
pénale, faire appliquer une pelne ou lorsque la gécurité du pays l'exlge. :
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. 13«4, Droit des étrangers de résider sur le terr1t01re de 1@ Republlqpe
. : v federatlve socialiste de Ybugoslav1e et cas dans 1esquels
"ils peuvent en &tre expulsés

(}ﬁlcle 13 du Pacte 1nternat10nal)

La République fédérative socialiste de Yougoslavie est un pays ouvert et les
étrangers ont le droit dly enmtrer, ‘Conformément aux digpositions de.llart. 201 de la
. Constltutlon, 1es étrangers joulssent en Yougoslavie des libertés et des droits de
1'homme d&terminés. par la’ Constltutlon, et ont les autres droits et devoirg. Aéfinis. par
la I6i ‘et les tralfes internationaux, Compte tenu du fait que la Constltutlon etabllt _
que tout 1nd1v1du peut jouir d'un.trés grand nombre de droits et-de. 11bertes, la dlspos1—
tion 01~dessus met en fait les étrangers sur un pled d'egallte avec les cltqyens :
yougoslaVes en ce qui concerne les droits et les libertés de l'homme. -_ﬁ_

’ Ees'étrangers sont tenus; durant leur séjour en Republlque fédérative socialiste
de Yougoslavie, d'observer les réglements en vigueur et d'exécuter les décisions .des
organes d’Etai, conformement aux lois de.la RFS de Ybugoslav1e et aux obllgatlons qul
decoulent pour ce pays des traltes internationaux. LTexpulsion d'étrangers de la
Ybugoslayle est une mesuré exceptlonnelle qui ne peut &tre appliquée que sur une decl—"
sion du tribunal prise conformément aux dispogitions de 1'article 70 de la. 101 ‘pénale,
laquelle détermine les circonstances qu‘11 faut prendre en considération dans un tel |
cas L’expulsion est prononcée pour une perlode allant de un & dlx ans et peut également
8tre prononcée 3 titre permanent., . v fa

Tout etranger peut faire appel du jugement par lequel le tribunal a ordonné son
expu131on s'il est établi que le tribunal a outrepassé seés pouvoirs en prenant une
telle mesure de séeurité ou qu'il a pris une décision injustifide touchant, cette mesure
de séourité (art 359 a comparer avec 1'alinéa 5 de l'art. 365 et le para.. 2 de l'art. 1366
du Code penal) . L :

N AT

‘De méme, en vertu de 1ltarticle 45 de la 1oi ‘sur les infractions aux régles et régle-
ment s fédéraux, un étranger peut &ire expulsé du terr1t01re de Ja République Ffédérative
socialiste de Ybugoslav1e s'il a été puni pour un dél1it qui ren. son séjour en

‘ Yougosla.vn.e 1ndes1rab1e pour une période de six m01s a ‘tro:Ls ansa. '

14»> Toute personne .a droit & ce que sa cause -soit entendue €quitablement
et publiquement par un tribunal compétent, indépendant et impartial;
le hulis clos peut &tre prononcé soit dans 1'intér&t des bonnes mpeurs, de
. .- - Mlordre public ou de la séourité nationale, soit lorsque 1'intérét de la
vie privée des parties en cause llexige, Tous sont égaux devant
: S, les tribunaux et les cours de justice :
. Sy C (Daraﬁraphe 1 de 1'article 14 du Pacte 1nternatlonal)

a) Le dr01t g une’ Drotectlon egale devant un trlbunal competent,
1ndependa.nt et 1mpaxfb1a1 s

. Ltarticle 180 de la Comstitution de la RFS de Yougoslavie garantit expressément &
toute personne une protection égale de ses droits dans les procédures devant les tribu-
naux, les organes d'Etat et les organisations autogestionnaires. Le droit & une protection
égale est un aspect & la fois théorique et comcret de 1'égalité des citoyens devant la
loi et du droit de tous leg hommes et de toutes lés femmes & 1'égalité.
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L'obligation pour les:tribunanx d!établir des faits.dl mpa:ctance delfagon fiddle
et compléte avant .de prononcer un jugement.est un.principe. Sfondemental consacré dans les
dispositions de la loi sur. ‘1la procédure pénale et de la loi sur la procédure conten-—
tieuse (art. 15 de la lioi -_§1.J-I‘_1344.91‘966@1»11?@..9.@1;@1@\6#, .arts 7 de la loi sur la procédure
oonten‘bieuse ).

Lors de l':.ns-brbutlonallsatlon par voie constltu'blormelle de ce ‘mécanisme, on a
attache la plus grande importance & la fonction Jud.lcla:!.re qui, en Yougosla,vn.e, n'est
pas uné autorité distincte, mais fait partie 1n‘tegraxrhe du systeme ‘uniforme de pouvo:.r ’
et drauvtogestion dé la classe ouvridre et des tra.vallleurs. Tel est le concept de base
-¢e .la’fonction -judiciaire qui, conformement 4 la Constitution de la RFS de Yougoslav:.e,
est actuellemént exercée par les tribuniux ordinaires en tant cru’orga:nes exergant des -~
fonctions publiques et par les cours autogestlonnalres, comme elle 1'a été depuis le -
debut de la. revolu’clon que constl'tue 1tévolution constltutlon:nelle de la Yougoslavie.

L’:Lndloatlon la, plus importante quant a la pos:.tlon des tribunaux et: cours de
Justice est dorinée dans la définition de leur t8che :-"les tribunaux protégent les ‘
libertés et les droits des citoyens et -le sta:hut autogestlonna.lre des travailleurs et

des jorganisations. et communautés autogestlonna.lres, et assurent la constltutlonna.llte

et la 1égalité" (arti 218 de la Constltu’clon) Pour facﬂlter leur t&che, la Cohstltu-—
tion garantit que, dans l'exercice de la fonction Judlcla:l.re, les ’cmbunaux sont )
indépendants et jugent en vertu de la Constltutlon, de la loi et des actes generaux
autogestionnaires (art. 219).

En d'autres termes, les tribunaux sont indépendants 1orsqu'1ls prennent: des dec:!.-
sions concrétes ou rendent un jugement dans des cas qui relevent de leur Jurldlctlon et
aueun organe-d'Etat ou organisation autogestlonnalre, quel ‘que soit son niveau, ne peut -
exercer la-moindre influence, L'irdépendance des tribunaux tient au caractére de 1eur
fonction judiciaire et est indissociable du concept de la constitmtiomialifé.démocretigue
et, de ce fait, son renforcement et son approfondissement dans le contexte de lltauto—
ge‘stlon socieliste est choss- tou:be naturelle. L'exper:.ence a mon‘bre que sans l'n.ndepen—-
dance: des tribunaux, il n'est pas poss:Lble de gara:atlr les droits- et les lh.bertes des
citoyens et de:leurs associations ou de veiller &- ia constitutionnalité et 3 la légalité.
Cette indépendance ne signifie en aucune fagon que le tribunal se situe en'dehors du
systéme socio-politique ou au-dessus de luij tout simplement, le tribunal doit, pour
s'acquitter de sa.t8che et de son role dans le systeme soclo-pollthue, e'bre indépendant
dans 1'exerc:.ce de sa, fonctlon. S e

AW i a s W4 s P . T i L T L

D

L'lnd’ependance du 'brlbuna,l est* ‘i‘n’dlssolu“blemen’c e't etrmtement 11ee a 1a. constltu— .
1'arbitraire et les décisions partlales. L’lndependance des trlbu.naux, ainsi que la
constitutionnalité et la “1ega11‘be, qui ‘corgtituent les’ pr:an:LpeS fondamentaux sur les— .
quels est fondé Te statut dew ‘“brlbunav_x, T excluerfb pas mais au contraire font naitre
le droit et le dev01r d.e soume‘btre la fonctlon Judlcz.alre a une evaluatlon socio~
pol:.'blque. BRSPS e el s

- PR

P L

L'immunité des juges est une ga.rantle importante de l'indépendance des tribunanx
(a.rt, 231 de la Consti’ "'jclon). Si une procedure est engagee contre une personne qui ai¢o:

_comm:Ls un acte crlmlfiel "dans 1'exercice de sa fonctlon Judlcn.aa.re, cette personne . ne,
peut pas fa:Lre 1'ob3et dtune détention preve,nt:.ve sans. ltautorisation de. l'assemblee
compe'ten‘be de 1la commu.naute soc:.o-—pollthue. Conformement aux dlsposrblons de la -
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Constitution, nul de ceux qui part1c1pent aux audiences ne peut &tre poursuivi en raison
de l'oplnlon emlse lors ‘de la prlse de la décision Judlclalre et, en consequenoe, ne
Imwd etre Juge ou punl pour avolr émis oette opinions ‘

Enfln, en plus des tribunaux ordlnalreo (trlbunaux de compétence générale et tribu~
. naux spe01a11Ses), les trlbuhaux autogestionnaires statueni aussi sur la protectlon des

dr01ts des 01toyens.

y . Les trlbunaux autogestlonnalres sont le résultat du degré de developpement atteint
en natidre de relations sociales gréce a 1l'autogestion socialiste et, -plus pa,rtlcullere-
ment, le résultat du’ réle que la réglementation autogestionnaire directe des relatiods
s001a1es est arrivé & jouer dans la société yougoslave, sur la base des conventions
autogestlonnalres et des accords sociauxs.. Cela étant, les tribunaux autogestlonnalres,
par leur existence méme, innovent une méthode essentlellement nouvelle de solution :
des conflits sociaux, méthode qui est blen plus en harmonie avec l'autogestion socialiste
bien congue que ne 1'est 1l'administration de 1a Justice traditionnelle,  Par consequent,
on peut dire que les tribunaux autogestionriaires non seulement ont leur origine dans

‘l'le systéme autogestlonnalre mais sont un 1nstrument de sa protection et de son develop—
pement.

La Constitution de la RFS de Yougoslavie (art..223) dispose que, contrairement aux
tribunanx ordinaires, les tribunaux autogestionnaires sont institués par un acte ou
une convention autogestionnaire entre les parties, conformément & la Constitution et a
la lois En outre, des tribunaux autogestlonnalres pour des catégories détermindes de
différerds peuvent &tre 1nst1tues egalement par-la loi. Les types de.tribunaux autoges—
tionnaires prévus sont- s-des. tribunaux- du - travail a33001e, des. cours.dlarbitrage, des
conseils de con0111a$10n, des tribunaux d'arbltrage speolaux. Il est p0331b1e de créer
dlautres types de-iribunaux.aubegestionnaires encore, - -

Sulvant la manidre dont les tribunaux autogestlonnalres sont établis, leur compé~
tence, leur comp051t10n et leur organlsatlon ainsi que leg procédures qu'ils appliquent.
somt “fixés par’ la loi ou par ltacte instituant Ye tribunal. Mais, la Constitution
détermine aussi e cadre fondamental et les fonctions de ces: tribunaux. Selon la Cons
titution ¢ "Les tribunaux autogestlonnalres tranchent les catégories de litiges, ..

éterminées par la Constitution et la loi, relevant des rapports sociaux-économiques et
des autres rapports autogestlonnalres, ainsi que les différends dont ils sont saisis par
les travallleurs des organisations de travail associé, des communautés autogestion-
naires d‘lnieréts et des autres organlsailons et communautés autogestlonnalres, et qui
ont surgi dans les rapports que les travallleurs reglementent de maniére autonome ou qul
proviennent des droits dont ils dlsposent 11brement, si la 1o0i ne prévolt pas que cer—:
taines catégories de litiges somt réglées par les tribunaux ordinaires" (art. 224 de
la Constitution)s De plus, les citoyens peuvent, d'un commun accord, confier le régle-
ment de certains différends portant sur les droits dont ils disposent librement 3 des
trlbunaux autogestlonnalres, si 1a loi n'en dlspose pas autrement.

Ltautogestion socialiste en RFS de Ybugoslav1e a,multlplle le. nombre d’entltes qul
établissent des normes relatives aux conditions d!exercice de certains dr01ts decoulant
du travall ou fondés sur lui. : :
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A cet” égardy le risque de fixer des normes autogestiomnaires et ‘sociales qui somt
en contradiction-avec les dispositions des Constitutions et des lois, c'est-a~dire qui
ne sont pas compatibles avec ellesy-va augmentant. Clest pourquoi la création de cours
constitutiomnelles en RFS de Yougoslavie, ~mi est liée au développement socio—économique
et politique, rev&t une importance partlou!lere pour ce qui est du maintien de la
constititionnalité et de la légalité en RFS de Yougoslavie. Pour reprendre les termes
de la Constitution (art. 205), le rBle général des cours constitutionnelles est d'assu-
rer la sauvegarde de la constitutionnaliié et de la légalitée Leur fonction la plus
importanté ‘est donc le contrdle général des normes, qui-revient & vérifier la compati-
“billité des- prescriptions, reglements et attes généraux autogestlonnalres avec la
Constitution et les lois. Etant domné le r8le qui est celui des cours constitutionnelles
en RES de Ybugoslav1e et compme dlment tenu du falt que quicongue peut prendre 1’1n1t1ar
tive dlengager une procédure en vue du contrdle de la constitutiommnalité et de la
légalité des lois, réglements et actes généraux autobestlonnalres (art. 387 de la
Constitution), les droits civils et politiques des citoyens, y compris les dr01ts
garantis par le Pacte 1nternailona1, Joulssent d!une protection accrue.

- Lorsque la cour oonsfm.tutlonnelle, agissant sur 1l'initiative des citoyems, a - .
établi que des prescriptions ou des actes généraux autogestionnaires sont en opposition
avec la Constitution ou avec la loi, l'acte sera suspendu sur décision de la cour
constitutionnelle tandis que les prescrlptlons ou actes généraux autogestlonnalres

seront casses ou annuleso

b) Le principe du- Jugement - publlc, Stant_entendu gue le huis clos "
ne pourra 8tre- prononce que dang 1lintérét des bonnes moeurs,
de 1'ordre public ou de la sécurité nationale ou lorsgue
- 1lintérét de la vie privée des parties en cause llexige -

Les tribunaux en République fédérative socialiste de Yougoslavie prennent des,
décisions sur-la base de délibérations orales, directes et publiques (artc'4 de la loi
sur la procedure~content1euse> Le caractérs public du procés principal et de 1t audience
principale est’ garaanti par les dlsp031t10ne des articles 287 & 290 de la loi sur la
procédure pénale et:des articles 306 & 310 de la loi sur la procédure contentieuse,

I1 est de régle que le procés principal et 1'audience principale soient publics .
et que les adultes puissent y assister. Ce ntest qu'd titre exceptionnel que le huis
clos pourra &tre prononcé par le tribuhal en session du conseil pendant la totalité ou
une partie du procés pour préserver le caractére secret des débats, maintenir 1'ordre
public ou protéger la morale publique, si l'intérét de mineurs ou d'autres intéréts
spéciaux de la communauté sociale ltexigents Lie huis clos ne s'étendra jamalis aux
parties intéressées, & la partie 1lésée, & leurs représentants, aux avocats de la
défense, aux plenlpotentlaﬂres et autres personnes dlrectemenﬁ intéressées.

Si le huis clos a été prononcé pendant le procés principal, clest~-a~dire pendant
1'audience principale, il sera toujours donmné lecture du verdict en public et le .
tribunal e session du conseil d001de s 11 v a lieu de prononcer le huls clos lors ‘“
de llexposé des -attendits.
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15¢  Gerantie -du-droit-de toute personne accusée-dlune- infraction pénale .
d'etre présumée 1nnooente Jusqutd ce gque 2, culpablllte alt ete
- : - ¥également établie - - .
(ggraqraphe 2 de llarticle 14 du Pacte 1nternailona1)

Parmi les garanties constitutionnelles figure la présomption de l'iﬁnOCence”cdﬁTor—'
mément 3 laquelle "Nul ne peut &tre considéré comme coupable d'un acte crlmlnel aussi
longtemps qué sa culpablllte n'a pas été &tablie par une décision ayamnt force de: chose
Jugée" (para. 4 de 1l'art, 181 de la Constltutlon) CGe principe constitutionnel est
énoncé de fagon plus détaillée 3 1l'article 3 de 1la loi sur la procédure pénales

2;6.‘1ﬁés dréitsAde.la persqnﬁésaccusée d'une infraction pénale
(paragraphes 3 & 7 de llarticle 14 et article 15 du Pacte international)

. Les principes selon lesquels le Pacte international garantit les droits:de toutbe: -

persomne accusée d'une infraction pénale sont exposés plus en détail dans la loi sur.: .

‘ la procédure pénale, La loi énonce les régles qui visent & prévenir les erreurs judi-
ciaires et assurent la prise.de sanctions en cas de violations dans les conditions
prévues par las loi pénale et selon la procédure suivie conformément & la loi. Les..
sanctions ne peuvent 8tre imposées que par un tribunal compétent suivant une procedure
instituée et appliquée conformément aux dispositions de ladite loi et les droits sui~
vants reconnug: dans le Pacte. 1nternatlonal sont garantis & la personne accusée d'une
infraction pénale @ : :

: a) Drolt d'etre informée, dans une langue gqu'elle comprend, de la nature
. et des motifs de 1'accusation portée contre elle
(allnea a) du parasraphe 3 de l'article 14 du Pacte international)

Conformément aux dispositions de l'article 4 de la loi sur la procédure pénale,
le prévenu doit déjd au cours du premier interrogatoire &tre informé du délit dont il
est inculpé ainsi cue des motifs de l'accusmation portée contre luie De méme, le
prévenu doit &tre en mesure de faire une déclaration sur tous les faits et preuves qul
pesent contre lui et de faire valoir- tous les falts et preuves qui sont en saif:

Les langues et les alphabets de toutes les nations et nailonalltes de 1a Ybugoslav1e
sont utilisés au méme titre dans la procédure pénale, g

La procédure pénale est conduite dans la langue qui est la langue officielle du
tribunal saisi.

Au cours de l'lnstructlon ou de toute autre phase de la procédure, a1n81 que lors
de l'audience principale, le prévenu a le droit d'utiliser sa propre langues - Sl le
procés, c'est-d~dire 1'audience principale, n'a pas lieu dans la langue du prévenu, ce
dernier pourra utiliser les services d'un interprétes

Le prévenu sera informé de son droit de se faire assister d'un interpréte et peut
y renoncer s'il comprend la langue employée & l'audience., Ce détail sera consigné dans
le procés—verbal, avec sa déclarations

Liinterprétation est assurée par llinterpréte (art. 7 de la loi surla procédure
pénale e
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b) Drolt du;prevenu.denpreparerusa defense et de communl uer ayeomlerbonseil
e T e de_son.ch01x R RO
(ellnea b) du Daragraphe_B de- l’a*tlole 14 du Pacte 1nternai10nal)

[ Ll - s i o i s

Ltarticle 12 & la 101 sur la procedu e penale acoorde 4 prevenu un delal suffl-
7sant pour preparer sa defense. - - . . L

© 8i-le brévenu ést en détention preventlve &t a &té 1nterroge conformement aux
dispositions de ltarticle 74 de-la loi -Sur la procedure Denale, son consell peut
stentrefenir et correspondre avec luie : : : S

. c) Droit du préveru d'8tre jueé sans retard excessif
(allhea c) du_paragraphe 3 de l’artlcle 14 du Pacte fernatlonal)

SINT e e st

.+ Lorsqu'il regoit la proposition d'ouverture de ltinstruction, le juge d'instruc-
tion examine les pidces et, s'il est d'accord avec la proposition, il ouvre lflnstruc~
tion. (paragraphe 1 de. llart, 159 de la loi sur la procedure Denale)

Quand l'lnstruotlon est termlnee, le Juge d' nstructlon transmet les pleces an.
ministére publlc qui d01t dans un délai de 15 jours, verser au doss1er l'acte
d’accusatlon, proposer : que ll'instruction soit complétée ou déclarer qu‘ll n’y a pas,-
selon lui, de motifs de countinuer les poursultes (arr. 174 de la loi sur la prooedure
pénale ). Sl l'instruction n'est pas achevée dans les six mois, le juge d'instruction
doit informer le président du tribunal desg raisonsg qui ont emp&ché de terminer Tting- "
truction et ce dernier, si besoin est, prend les mesures neoessalres pour achever
ltinstruction’ (arfa F75 de 1a loi sui 1a procédure pénals )~ Dans lesdeux mois qui
suivent la réception d¢” l'acte d’arcusatlon, le pres1dent du trlbunal statue sur 1'au=-

dience principales R I

, L'artlcle 14 de 1la loi sur la procédure pénale prev01t que le trlbunal d01t
st'efforcer d'enbager la procédure sans retard.

@) Droit du préveni d!8tre présent 3 1'audience principale et de se. défendre
lui-méme ou dfavoir ll'assigtance d'un défenseur de son choix ainsi gue
" A'8&tre informé de. son droit dlen avoir un, c'est—a-dire, chague fois .
gue 1'intérét de la justice llexdigeé, de se voir attribuer dToffice
un défenseur, sans frais, s'il n'a pas les movens de le rémunérer
" {alinéa d) du paragraphe 3 de l'article 14 du Pacte imbternational) -

Ltarticle 281 de la loi sur la procédure pénale prévoit 1l'obligation de faire
comparaltre 11aocusé et son défenseur & 1!audience principalé. Conformément aux
dispositions de ltarticle 11 de ladlte loi, l'accusé a le droit de se derendre Tui=-
méme ou d'avoir 1'assistance d'un défenseur de son ChOlXo o s

81 l'accusé s'abstient de prendre un défenseur, le tribunal 1u1 axtrlbuera
d'offlce un defenseur dans les oas prevus par la loi pre01tee. . :

Llaccusé peut avoir l'assistance d'un défenseur tout au long de la procédure..
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Avant le premier interrogatoire, ltaccusé doit 8tre informé de son droit dlavoir
1‘a331stance d’un defenseur et du fait que le défenseur peut &tre présent au cours de
son 1nterrogat01re.

< ~ Les services diun défenseur pourront aussi 8tre retenus pour-l'accusé par son repré—
sent ant 1ega1, son conjoint; son plus proche: parent, son pére ou sa mére adoptifs, son
enfant adoptif, son frére, sa soeur ou son soutien de famille,

Lorsque 1'accusé est muet ou sourd ou incapable de se défendre lui-m8me efficace-
ment ou si la procédure est engagee contre un acte criminel pour lequel la peine de
‘mort pourrait &itre prononoee, 1laccusé doit avoir un défemseur déja au coursg du premier
interrogatoire,

Lorsque 1'acte d'accusation portamt sur un acte criminel punissable dfune peine
d'emprisonnement de dix amns ou d'une peine encore plus sévére a été versé au dossiery -
1'accusé doit avoir llassistance d'un défenseur au moment ol l'acte lui est signifié. .

L'accusé jugé par défaut doit-avoir un défenseur des que la décigion de rendre un
Jugement par défaut a,ete prise,

Lorsque‘lfaocusé, dans les cas ol il doit obligatoirement avoir un défenseur (voir
les paragraphes précédents) ne constitue pas avocat, le président du tribunal lui -
attribue un défenseur d'office. Si, lorsque la procédure pénale est engagée, un défen~
seur a été désigné, l‘aocuse en sera informé au moment ol il recevra notlflcailon de
1'acte d'accusatlon.

Un avocat est attribué comme défenseur ou, dans les cas ol il n'y aurdit pas
d‘avocats'dispdnibles au siége du tribunal, toute autre personne diplémée en droit: :
capable dVapporter une assistance Jurldlque a4 1llaccusé pour sa défense (art. 70 de
la loi sur la procedure penale)

Dans les cas ¢. llaccusé ne doit pas vbl:.gafco:.remenfb avcir un défenseur et oll
une procedure ‘pénale concernant un acte criminel punissable dtune peine de’ prlson
‘d'une durée -supérieure a trois ans est engagée, l'accusé peut demander qu 111 lui soit

attribué un-défenseur d'office s'il n'a pas les moyens de le remunerer.

La demande en vue d'aide.judiciaire dans le cas ol l'accusé ne doit pas-obliga-
toirement avoir un défenseur'ne'peut 8tre soumise qu!aprés que l'acte dl'accusation a
été versé au dossiers Le président du Conseil statue sur la demande et le président”

) du tribunal désigne le défenseur (art. 71 de la loi sur la procédure penale)
e) Droit de- “1raccusé dlinterroger ou de faire 1nterroger les tem01ns 3 charge
et d'obtenir la comparutioh et 1'1nterroga$01re des témoins & décharce
dans les mémes conditions cque les témoins & charge
“{alinda ¢) du paragraphe 3 de 1'article 14 du Paote 1nternatlonal)

" Outre l'acouse qui doit obllgai01rement comparaltre & 1l'audience principale, sont
Sgalement 01tes & comparaftre les témoins et les experts mentionnés dans l'acte d'asccu-
sation ainsi que les personnes proposées par le prévenu dans la pétition annexde 3. ce®
acte, & l*exception des personnes dont l'interrogatoire & l'andience principale n'est
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pas  donsidérée comme nécessaire par le président du tribunal, A l'audlenoe pr1n01pale,
1'accusé peut proposer & nouveau les homs des personnes que le pre31dent du trlbunal
n'a pas acceptées (par. 1, arte 281 de la loi sur la procédure pénale). ‘ AR

Ltaccusé a le droit de demander, méme aprés que la date de 1‘aud1ence prlnclpale
a ete fixée, la comparutlon de nouveanx tem01ns et expertse :

Les dispositions des articles 322 & 336 de la loi sur la procédure pénale prévoient
la mé&me procédure pour llaudition des témoins & décharge que pour celle des témoins a
charge, ce qui revient & dire que la prooedure pénale yougoslave ne" fait pas de diseri-
mination en ce qui concerne les témoins, Dans une procédure pénale-les preuves englo— ;
bent tous les faits que le tribunal peut congidérer comme importants pour un jugement
équitables Avant ll'audition des témoins, le président du conseil appelle l'attention
de chaque témoin sur son devoir de dire au tribunal tout ce qufil salt au sujet de
ltaffaire en question aingi que sur le fait qu'un faux témoignage constltue un.dellt
(pare 1, art, 325'de la loi sur la procédure pénale).

“Le prévenu a le droit d'8tre présent, pendant 1'instruction, lors de 1'audition
des experts ainsi que lors de l!audition des témoins lorsqu'il est probable que les
témoins ne seront pas presents & l'andience principale, si le juge d'instruction
estime que sa présence’ peut &tre utile ou si ltaccusé 1u1—meme a demande '3 &bre prégent
(ar‘to 168 de 1a, loi sur la procédure penaln) :

Le juge7d‘instruction est tenu dtinformer 1'accusé de manidre appropriée de la
date et du lieu des actes dl'instruction auxquels il peut assister, sauf dans les cas
ou lton craint un retard. Si lfaccusé a pris un défenseur, le juge d'instruction, en
principe, nlinformera de ces détails que le défenseur. Si l'accusé qui n'a pas de
défenseur est en!ietentlonlpreventlve et que la procédure d'instruction se déroule en
dehors du sidge du tribunal, le juge d'instruction décidera si la Uresence de 1'accuse
est nécessaire ou non (art. 168 de la loi sur la procédure pénale ) '

f)  Droit de 1'accusé de se faire as.ister gratuitement par un intérpréte A
. g'il ne comprend pas ou-ne parle pas la langue emplovée 3 l'audiénce e
(alinéa f) du paragraphe 3 de l'article 14 du Pacte intermational) i.'

Conformément & l'article 7 de la lol sur la procédure pénale, c'est au tribunal
qu'il incoimbe d!assurer ll'interprétation de toute déclaration faite par 1l'accusé ou
les autres persomnes chaque fols que l'audience principale a lieu dans une- 1angue qul
n'est pas celle de 1taccusé, ,

g) Dr01t de l'accusé de ne pas témoigmer contre lui-mfme, clest—-3—dire
garartle oulll. ne. seraApas Iorce de témolgner contre. lul—meme
ou de Shavouer coupable
(allnea w)<du Daraaraphe 3 de l'artlole 14 du Pacte 1nternailonal)

Confovmement aux dlsp031tlons de 1’artlcle lO de la 101 sur la nrocedure pénale,
il est expressément 1nterd1t de forcer ‘le prévenu ou toube autre personné’ qui pax¢1c1pe
a la procedure & Ialre des aveux ou une quelconque deolaratlon, un tel acte est
punlssablee - : ' ' -
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h) La procédure applicsble aux jeunes cens qui ne sont pas encore majeurs.
tiendra compte de leur 3ge et de 1'intérét que présente leur rééducation.
(paragraphe 4 de L'article 14 du Pacte international) o

La loi- sur la procedure penale presc it une procedure aigtincte (art. 452 3 492)
‘dans le cas de délinquants qui ne sont pas encore dedQLS et qul, ad moment ol L& pro=-
cédure est engagée, clegt-a-dire & 1'ouverture du proceo, n'ont pas 21 ans accomplis.

Ladite loi prévoit une protection spe01ale de cette categorle de personnes, Par
exemple, pour tous les actes criminels punis dtune peine d’emprlsonnement de ‘¢ing ans

. au moins, un mineur d4cit avoir un conseil d@s-le début de la phase préparatdire-ide la
procédure; si le minéur ou toute persomne autorisée & le faire pour-lui n'a pasipris

de défenseur, un défenseur sera désigné d'office, En outre, le tuteur sera prévenu de
toute procedure institude comtre son pupille. Toute sommation de comparaltre est commu~
nlquee au mineur par l'intermédiaire de ‘ses parents ou de son représentant 1égals On ne
peut, sans’ 1'a,utor1sat10n du tribunal, rendre public le fait qu'u_ne procedure a été
engagée contre un mlneur. I1 existe des oonsells spéciaux pour mineurs dans les tribu~
naux de toutes les instances (dir tribunal de premidre instance jusqu'aux cours suprémes
des Républiques et Provinces socialistes). Toute procédure pénale engagée contre un
mineur, quel que solt 1l'acte criminel dont il est accusé, est intentée & la demande du
ministére publlc. Le Droces d’un mlneur se deroule 3 huis clos et la procédure est

fdabregee.

‘Le ministére public” peut décider’dé ne ‘pas-engager de poursuites pénales contre
un mineur pour des actes criminels punlssables d'une peine d'emprisommement de trois
ans ou dl'une aménde, méme si la reeponsablllte pénale du mineur est dlment etablle,
ulorsqufll estime que cette prooedure st 1nut11e compte tenu de la nature ‘de llacte
“eriminel et des 01rconstanoes dans lesquelles il a été perpetre, du passe du mlneur et
de ses qualités personnelles, :

) 1) Toute personne déclarée coupsble d'une infraction a le droit de faire
examlner“par une juridiction supéricure la déclaration dé culpabilité =
‘et la condamnatica, conformément 3 La loi e
(baraardpne 5 de 1’art131e 14 du Pacte 1nternatlonal)

Les parties, le defenseur, le représentant 1légal de 1faccusé et la partle 1esee
peuvent interjeter appel contre tout Jjugement prononcé en premidre instance. ‘Letribunal
de deuxidme instance examinera la partie du jugement qui est contestée dans 1'appel,
mais, dans chague cas, il vérifiera d'office si les dispositions régissant la conduite
de la procédure pénale n'ont pas été violées ou si la loi pénale n'a pas été violée
e detrlment de l'accuse (art. 376 de la loi- sur la procedure penale)

, Lorsqu'un appel a ete 1nter3ete unlquement en: faveur de. 1'accusé, le jugement
_,ne dort pas &tre modlf‘le a, son detrlment. En parell oa.s, le tribunal ne doit pas
Hvﬂcondamner l'aoouse eh vertu d'une Joi pénale plus sévére ou lui - infliger une peine
" plus lourde. que celle qui a été prononcée en premlere 1nstance (art. 378 dé.la,loif
sur “ta- procédure pénale ). R

» I n'est permis de faire appel devant la juridiction superleure, d'un Jugement
.. du trlbunal de deux1eme 1nstanoe que dans les cas sulvants -

-
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1) gi le trlbunal de deuxiéme instance a prononcé la peine de mort ou une condamna—
tion & v1ngt ans’ d'emprlsonnemeni ol s'll a confirmé cette pelne et “le Jugement
prononoe par-le’ trlbunal de premlere 1nstance,

ii)floreque_le tribunal de deuxiéme instance a établi, aprés audition, des faits
qui différent de ceux qui avaient été établis par le tribunal de premiére instance et
sur lesquels ce dernierqavait fondé son jugements . : o

111) lorsque le trlbunal de deux1eme 1nstance a modifié le Jugement du trlbunal
de premiére instance. selon lequel 1l'accusé avalt été deolare non coupable, et a renduf
un jugement déclarant 1'accusé coupable . (a,ruc 391 de la loi sur la prooedure penale) 3

- - Le ministére. publlc, 1taccusé et son defenseur, ainsi que. toutes les’ personnes
autorisées & interjeter appel, peuvent demarder une atténuation extraordlnalre de la’
peihe prononcée conformément & la loi-. dans les cas olly aprés que le. Jugement est devenu
en droit applicable, il surolt des clroenstances qui n'existaient pas aun moment de la
condamnation ou dont le trlbunal n'avait pas connaissance, bién qu'elles aient existé
et eussent justifié une peine plus légére (art. 412 de la loi sur la procedure penale)

Lorsque la loi a été violée par un jugement rendu dans les formes, le miniéiére
public peut soumettre une demande tendamt & faire respecter la 1légalité. La procéduré
a suivre pour l'examen d'une telle demande est prescrite aux articles 416 3 424 de la~
dite loi; il y est prévu qu'une condamnation ne peut pas &tre modifiée au‘detrlment
de . l'accuse si la demande a été soumise exclusivement en sa faveur.

L'aeouse qui.a été condamne inconditionnellement par un Jugement rendu dans les
formes & 1'emprisonnement ou a 1! empri sonnement appllcable aux mineurs peut soumettre
une demande de révision du jugement dans les circonstances sulvantes 8 s

1) 1orsqu’1l y a violation de la loi. pénale au détriment de l'accuse, dans les
cas suivVants ¢ si 1Vinfraction  pour laguelle le prévenu. ‘est poursu1vz~est -un acte
orlmlnel g 11 existe des 01rconstances qui excluent la responsabilité pénale ou les
poursuites pénales; s:L,les poursuites pérales sont exclues parce qu'il y a prescrlptlon'
ou acte dlamnistie ou d&€ grice ou parce qutune -décision valable -a déja été prise sur
la question; si l'on a appliqué & l'acte criminel qui fait llobjet de ltacte dlaccuse~
. tion-une; loi qul n‘est pas appllcable, si en prenant la décision concernant la peine
ou, une mesure. de.. securlte ou la saisie de biens materlels, le trlbunal a outreoasse'
1es pouv01rs qui Jui sont conferes par la loij ‘

2) 1orsqu'1l y a v1olatlon des regles de procedure penale dans les cas suivants 3
si la composition du tribunal est inappropriée; si le tribunal a violé les prescrip-
tions de la procédure pénalej; si, malgré l'existence d'un acte d'accusation du procu~
reur compétent ou l'approbatlon de 1l'organe compétent’ 1e Ju gement - est fonde sur des
preuves sur 1esquelles, en ver%u des dispositions de la loi sur la procedure penale,
il ne devra,l’c pas s‘appuyer, sn_ le jugement est plus gévére que l'acte’ d’accusatlon ne
le Justlfie ou si le principe “gelon lequel i1 n'y a pas de reformatlo 1n pe1us a été
violés : :

3) lorsqu!il y a viclation des droits de la défense & ‘1'audience principale ou
violation des dispositions de 1a procédure pénale au cours de la procédure ou~dé l'appel,
si une telle violation a influé sur 1'arrét rendu (art., a) 127 de la loi sur la procé-
dure pénale).
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J) ~Drol‘bs des personnes qui ont été condamnées ou privéeg de leur llberte
pour des motifs non justifiés 3 &tre indemnisées h
 (paragraphe 6 de 1’a,rt1cle 14 du Pacte 1nternat10nal)

Toute persommne contre laguelle une sanction pénale a été valab'lement prononcée ou
qui a été déclarée coupable mais a été condamnée avec sursis et qui a fait, ultérieurement,
l'objet de nouvelles poursuites qui ont. &té abandonnées par suite d'un recours extraordi-
naire ou qui a été acquittée par une decls:v.on prise dans les formes ou dont 1'acté d'accu—
sation a été rejeté, a droit & une indemnisation, sauf dans les cas spu.vant_s 3

1) si 1tinterruption de:s”poursui'.tés ou le rejet de }'a,ccus'a:bion’es‘;b at au fa,l'b quéT
la personne lésée (partie demanderesse ou.plaignant) a retiré sa plainte e} que ce retraa.'b
est intervenu & la suite d'un accord avec le prévenu;

11) sl, lors de la repmse des poursultes contre le defendeur, la nouVelle prooedure
‘a ét4 interrompue parce que le défendeur est decede ou qufil a été frappé dfune maladle '
mentale durable aprés la perpétration de llacte criminel;

111) g8l 1! accusation a été rejetée au cours de la nouvelle procédure parce que le
tribunal n'était pas competent dans le cas partlculler et que le demandeur a intenté des
poursultes devant le tribunal. compétent;

iv) si la personne condamnée a délibérément provoqué sa condamnation en faisant
un faux témoignage ou de quelque autre fagon, sauf dans le cas ol ses aveux auralent eté
obtenus par la violencee

Dans les cas de condamnation pour un concours d'infractions, le droit & indemnisa~—
tion peut s'appliquer 3 certains délits pour lesquels les conditiqns imposées pour
obtenir réparation sont remplies (art., 541 de la loi sur la procédure pénale).

A également drcit & une indemnisation cuiconque
. i) a été détenu et comtre qui aucune procddure pénale n'a &té engagée, pour qui la

procédure a €té interrompue ou qui a été acquitté par une décision conforme & la loi,
ou encore lorsque l'accusation a &té rejetée; :

11) a purgé une peine privative d&1iBerté &t, par suite-de la réouverture de la
. procédure pénale sur uné demandé en Saiivegarde de la légalité ou en révision extraordi-
naire d'un jugement juridiquement valide, a %6 condamné & une peine privative de liberté
dlune durée plus courte que -celle qu'il a accomplie ou stest vu infliger une sanction
) pénale autre qufune peine privative de liberté, ou encore a ete maintenant acqjul't‘te
aprés avoir été déclaré coupable,

113.) a &té sazls motlf prlve de sa llberte ou game, pendant une pemode plus
longue que celle qui avalt été flxee, en détention ou dans un etabllssement pemten‘blalre
afin d'y purger sa peine ou a été ainsi détenu par mesure de seourlte, par suite d'une
décision fautive ou illicite d'un organe;

iv) est resté en détention pendant une périocde plus longue que la peine d!emprison—
nement qui avait été prononcée.
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Toute personne qul a &%é prlvee de sa liberté sans motif légitime a aussi droit &
une indemnisatior-si--sa- d«etentaoxl n! a pas. été dliment. ordonnee ou 'si larpériode durant
laquelle elle a été prlvee de-sga. l:z..berte n‘eta.lt pas: comprise.dans.la peine prononcée

pour le délit ou ltiwmfraction- (para. Loet.2,. arb.. 545, Cfs . axt. 191 et 195 de 1la loi
sur la procédure pénale)s

. Sl le proces qui abouti & un jugement injustifié ou & une privation de- liberté nor- .
motlvee .a fait 1'ob3et d'une publicité par les moyens dlinformation et s:L, de ce fait,
"a réputation de la personne condamnée z été compromise, le tribunal, & la demande de
la victime, publlera dans la presse ou par d!autres moyens d'information une communica—~
tion sur la nouvelle décision domt il ressort que ltancien jugement était 1n3ust1f1e,
c¢'est—-3~dire que la peine prlvatlve de llberte ntétait pas motivée., S'il nla pas été
donné de publicité & 1l'affaire par les moyens d'information, une telle communication.-
sera, & la demande de l'intéressé, adressée 3 1'organe ou & ltorganisatien dans laquelle -
il travaille et, si sa réhabilitation l'exige, & une organisation sociale ou autres
Aprés le deces de la persome condamnée, son conjoint, ses enfants, ses pére et mére ou .
fréres et sdeurs ont le droit de faire cette demande (para. 1, arte. 546 de la loi sur la '
procédure pénale ). '

La. perlode de service et les prestations de sécurité sociale qulune personne ‘a
perdues par suite d'un jugement injustifié ou d'nne peine privative de liberté non moti=
vée, lul seront rendues et seromt reportées dans ses états de service, comme si 1l'inté—
ressé avait été employe pendant toute la période., De méme, la période de chdmage due &
un Jugement injustifié ou & une privation de liberté non motivée et sans qutil y alt eu
faute de 1l'intéressé sera prise en considération dans ses états de servicee

En déterminant les droits découlant de l'ancienneté de service ou de la sécurité
soc:Lale, l'ornamsatlon ou l'organe compébent tiendra comb‘be de la période mentiommée
au paragraphe précédent. -

Si l'organe ou l'organisation omet de tenir compte de cette période, la personne
antorisée peut demander au tribunal‘d!'établir que la recontiaisgance de cette période
a pris effet conformément & la loi (para.. 1, 2 et 3, art. 549 de la loi sur la procédure .
penale) T

k) Nul ne peut 8tre poursuivi ou puni en raison d'une infraction pour laguelle
11 a déja été acquitté ou condamné par un jusement rendu conformément 34 la lol
(para;zraphe 7 de llarticle 14 du Pacte 1n'berna,tlona1)

En droit yougoslave, ce principe est 1ncorpore dans 1l'article 365 de la loi sur la
procédure pénale, qui prévoit la possibilite de f‘alre appel dtun Jugemen'b méme dans des
cas ol L'affaire a déjd été jugée conformément & la loi.- :

En outre, 1l'article 404 de ladite loi prescrit que la x)rooedure gqui débouche sur
un jugement rendu conformémert & 1la loi peut 8tre- rouverte si une personne a été pour—
suivie ‘plugieurs fo:Ls pour le mé‘me a,c'te dellctueux.
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17« "Mil né sera condamné pour des actions ou omigsions qui ne constituent
pas un:acte délictueux au moment ol elles ont été commises
-(Daragraphe'l de llarticle 15 dﬁ Pacte international) s

La Constltutlon de la RFS de Yougosla"ﬂe énonce, dans son article 181 le pr1n01pe
que ml ne peut &tre condamné pour un acte qui, au moment ol il a été commis, n'était
pas considéré par la loi ou une prescription fondée sur la loi comme constltuant un acte
punissable et pour 1eque1 une- sanction n’etalt pas prevue. ’ —

En Republlque federatlve s001allste de Yougoslavie, les actes criminels et les
gsanctions pénales ne:peuvent &tre. determlnes que par la loi (para. 2, art. 181 de 1la
Constltuilon) g

On retrouve la ménme dlspos1tlon a 1'artlole 3 de la loi sur la procedure pénale,

"ye principe est énoncé de fagon plus: deta;llee & 1l'article premler de la loi pémnale; il

est calqué sur l'article 15 du Pacte international, qui-prévoit: qu*ll~ne sera infligé
aucune peine plus’ forte que celle qui était applicable au moment olt l'infraction a été
commise et que si, postérieurement & cette 1nfraotlon, 1la 101 prev01t 1'app110a$10n d'une
peine plus legere, le dellnouant doit en .bénéficier. . SR

18,‘ Chaoun a dr01t 3 la reconnalssance en tous lieux de sa
' personnalité juridigque
(grtlcle 16 du Pacte 1nternat10nal)

Conformément aux dispositions du droit yougoslave, toute personne acquiert la. per—
sonnalité juridique & sa naissance et atteint la majorité & 1'3ge de 18 amns ou plus $6%
si elle se marie avant d!8tre parverme 4 cetfige. Ce n'est que dans l‘eventuallte ol
une persorne est fra,ppee d'une maladie mentale ou est incapable, en raison de certalnes
def101ences, de prendre soin a‘elleﬂmeme, de faire valoir ses droits et de protéger
ses intéréts que le trlbunal peut prendre une décision 'ayant pour.effet de prolonger
1'autorité parentale ou deé placer la personne concernée sous tutelle (art. 23 -et, 24 de

a loi sur les .relations entre parents et enfants de ia RS de Serbie; des d1spos1tlons .
analogues flgurent dans 1es 101s correspondantes des autres Républiques et - Prov1noes
antonomes ). : ‘

19 Droit & 1linviolabilité de 1'intégrité de la personne humaine
- (artiole l].duhPacté internaiional

a) Nul e sera l‘objet d'lmmlxtlons arbltraares ou 1llegalesl>dans gsa vie
- S '.  - privée, sa famille ou son domicile .
' ,,(pafaaraphe 1 de l'article 17 du Pacte 1nternational)

Les législateurs, plus particulisrement ceux de tendance humanlste, ont touJours _-:“
attaché une grande 1nportanoe au droit a 1'inviolabilité de 1'intégrité de la personne ’ o
humaine et, comme le précise la Constitution de la RFS.de Yougoslavie (art. 176), de la .lia
vie privée et famlllale et ‘des "autres droits de la persomne, Bien qu'il s'agisse 13 d'une ;:
definltlon synthethue, car 1'1ntegr1te de la personne humaine recouvre pratiquement tout o
ce qui a trait et.se rattache a 1'nomme, ‘sa signification.fondamentale est claire. Ce
qui 1mporte, ce n'est oas seulement la prévention de toute attague. dlrecte contre la'v1e
humaine et la personne humaine, mais également la garantie de la vie privée et, partamt,
de 1l'individualité.
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Dans la société yougoslave, la famille est considérée comme l'unité soclale de base
et le milieu-naturel dans-lequel ¢'exercent e nombreuses fonctions- sociales-de "1'homme
particuliérement 1mportantes»et, pour ces raisonsy- “élle- Jouit d'une- protectlon totale de
la société (art. 190 de- la Constltumlon) Un droit de-1*homme-qui est &troitement 1ié au »
droit précité est ceiul de décider librement de la naissance de ses enfants (ax*. 191
de la Constltutlon)

L'article 184 de la Constitution proclame 1'inviolabilité du domicile et'prébise_
que nul ne peut, sans une décision prise en vertu de la loi, pénétrer‘dans le domicile
ou autres locaux d‘autrui, ni opérer une perquisition”contre la volonté du détenteur.

De son c8té, lailoi penale fait de 1'atteinte de 1l'inviolabilité du domlclle un
acte délictueux distinct (art. 192).

b) Droit & la liberts de corresporid ance L
(paragraphe 1 de l'article 17 du Pacte 1n’berna.tlonal) S .

Un droit partlculler qui vient renforcer la proteotlon complexe de 1a 11berte de la
personne ‘humaine est le droit au secret de la correspondance et des autres moyens de _
communication (art. 185 de la Constltutlon) Tout comme les drozts precedents, ce dr01t,
lui aussi, peut en quelque sorte &fre cons1dere comme classique, mais c'est un droit qui,
dans les conditions actuelles, acquiert un sens nouveau et une 1mportance particuliére,

Il ne fait pas de doute que ce droit ne concerne pas seulement la correspondance courante,
pour ne pas dire les lettres fermees, mals englobe tous les moyens de communication
modernes et courants, tels les télégrammes, le téléphone, etc., sous toutes leurs formes.
Cela devient de plus en plus un probléme d'actualité, car des dispositifs électroniques

si perfectionnés ont été mis aun point qufune protection spéciale de cet aspect de la
liberté de 1l'homme est devenue plus nécessaire gue jamals. Comme clest le cas pour les

deux droits précédents, ce droit peut éventuellement faire 1l'objet de restriction qui
affectent la pratique constitutionnelle habituelle, mais ces restriections doivent &tre
prévues par la loi et ne.doivent &tre imposées que dans les cas ol elles sonmt indispen— .
sables au bon déroulcment -d'une procédure pérale ou lorsque la 3écurité nationale _
liexige, La loi pe__nale yougoslave falt de la violation du secret de La correspondanc;_e__g .
et des autres envois nn .acte délictueux distinct (art. 194 ). De méme, selon 1'article 195"
de la loi pénale de la RFS de Yougoslavie, le fait dfutiliser sams autorisation des -
dispositifs d'écoute ou enregistrements clandestins constitue un délit,

»2"' Droi% A la 1ibérté de reliéiohidh A .

Conformément 3 la llberte de pensee et de de%ermlnatlon et en tant que oonsequence -
naturelle de cette liberté, le droit de praxlquer librement une religion est établi et
proclamé comme étant 1'affaire personnelle de chacun (arte 174 de la Constltutlon)

L'Eglise, c'est-a~-dire toutes les communautés religieuses, est séparée de 1'Etat et elle
est libre de diriger ses affaires et de pratiguer le culte. Cependant, les communautés
religieuses ne doivent pas faire un usgage abusif, & des fins politiques, de l'indépen—
dance dont elles jouissent dems 1ll'exercice de leurs activités. Cette condition éfant
remplie, rien ne s'oppose 3 ce que la communauté sociale apporte une :aide matérielle.

aux communautés religieuses. En outre, les communautés religieuses peuvent posséder des -
biens immobiliers dans leg limites déterminées par la loi. D'autre part, 1'Eglise est- -
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séparée de 1l'école et les communautés religieuses ne peuvent créer des écoles religieuses
qu'd l'intention des membres du clergés. Ces dispositions constitutionnelles sur la situa-
tion de 1'Eglise dans 1'Btat existent, & quelques légéres différences prés, dans toutes
les constitutions de la Yougoslavie socialistz et sont en conséquence appliquées dans la
pratique sociale. Quant au fond, ces dispositions se repprochent des solutions adoptées
.par les constitutions les plus progressistes et, de toute maniére, transcendent et le
régime conservateur de 1l!Eglise et de la religion d!'Etat et le régime intermédiaire des
religions reconnues. On peut dire que les relations entre 1'Eglise et 1'Etat dans la
pratique sociale yougoslave sont bonnes et que, jusqu'ici,. 11 n'y a eu aucun probleme
wmwmﬂleﬂﬁmdev%h%dmsﬂﬁm,

Ltarticle 134 de la loi pénale fait de la provocation et de l'inoitatipn‘é ijintolé—
rance et a la haine religieuse un délit distinet punissable d'une peine d'emprisbnpegent
de un & dix anse

. 2l Droit & la liberté d'expression
(article 19 du Pacte intermational)

Les dispositions de la Constitution de la RFS de Yougoslavie garantissent la
llberte de pensée et de détermination (art. 166), la liberté de la presse et des autres
formes’ d'lnformatlon et d'expression publique, la liberté de parole et dlintervention
publlque ainsi que le droit des citoyens d'exprimer et de publier leurs opinions par les
moyens’ d'lnformailon (art. 167), le droit du citoyen d'8tre informé des événements du
pays et du monde présentant de 1'intérét pour sa vie et son travail, ainsi que des
questions intéressant la communauté dans son ensemble (art. 168 ).

Le plus important de ces droits qui, tamt du point de vue historique que du point

de vue des exigences et des réalisations des forces progressistes, a été 1l'un des
premiers droits acquis, est la liberté de pensée et de détermination. Dans la situation
actuelle, cela signifie avant tout que le droit de chacun de choisir librement sa concep—
tion du monde est garanti dans la société yougoslave et qu'il n y a aucune idéologie

ou doctrine d'Etate En conséquence, le choix d'une philosophie ne constitue jamais un
acte criminel ou un délit punissable., La liberté de pensée aingi congue entraine tout

aturellement la liberté de religion, qui implique le droit d'avoir une conviction comme
celul de ne pas en avoir., La liberté de pensée est donc liée 3 la liberté de détermination
qul n'est pas seulement une conséguence naturelle de la liberté de pensée mals aussi une
‘de ses formes d'expression.

De méme, il existe le principe, directement 1ié & la liberté de pensée et de
‘détermination, que la création sclentifique et artistique est libre (art. 169 de la
Constitution); ce principe doit également &tre considéré comme un élément constitutif
de la liberté de la personne humaine el son expression directe, car la lutte pour une
création scientifique et artistique libre a souvent été la forme qu'a rev8tue la lutie
pour tous les autres droits de lthomme et contre toutes les sortes de tyrannie et
d'oppression. C'est 1& le point de départ de la société autogestionnaire socialiste,
qui pose comme principe qu'il n'y a pas de vérités scientifiques et de valeurs et
d'expressions artistiques d'Efat, pas plus qu'il nl'y a d!idéologie et de doctrine 4d'Btat.
Mals 1'absence de toute idéologie, science et -art d'Etat, ne signifie pas 1l'immobilisme
dans le domaine des idées; ni l'absence du droit de critique, et elle ne permet certes
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pas de se llvrer, sous le couvert de ltune quelcongue des l;beries, a . ure. acthlte
dirigée contre 1'ordre constitutionnel, les droits et les devoirs d'autruil.

Les libertés politiques traditionnelles comnmues dans les conditions démocratiques
du monde ont existé & tous les stades de 1'évolution constitutiormelle de la Yougoslavie,
comme 11l ressort de la Constitution de ce pays. Il s'agit de la liberté de la presse ef
des autres moyens d'information et d'expre381on publique, de la liberté d'a53001a$10n, :
de la llberte de parole et dlfintervention publlque et de la liberté de reu.m.on. '

La llberﬁe de la presse et des autres moyens dtinformation et d'expression publique
est reconnue, du moins du point de vue normatlf, comme un droit politique plus ou moins
-urfversel dans les constitutions contemporaines. Dans la Constitution de la RFS de
Yougoslavie, elle est traitée séparément et comporte quelques &léments nouveaux qui,
dans l'ensemble, permettent de remplacer la liberté de la presse classique, avec les
nombreux aspects qu'elle revét, par un nouveau droit, auquel elle est intégrée, du
citoyen et du travailleur d'&tre informés En tout premier lieu, il conviendrait de .
souligner que la Constitution:yougoslave prévoit toutes les garanties classiques de la
liberté de la presse et des aubtres moyens d!'information et d'expression Dubllque lorsqu'!
elle dispose que."les 01toyens ont le droit d'exprimer et de publier leurs opinions par
les moyens d’lnformamlon" (para. 2 de 1l'arte 167). Cette rorme constitutionnelle, ou
une norme analogue, figure dans une série de constitutions contemporalnes, mais sa
véritable portée et sa véritable incidence sur les relations sociales dépendent du carac-—
tére général du régime social, de la situation de lthomme dans ce régime et, plus
particuliérement, du rdle des moyens diinformations Les moyens d'information en
Yougoslavie sont, ou bien des organisations autogestionnaires de travall associé indépen-
dantes, ou bien des organes au sein d'organisations de ftravail associé ou au seln dlautres
organisations et communautés autogestionnaires. Etant dommé que, trés souvent, ces moyens
d'information exercent des activités présentant un intérét social particulier, la société
exerce sur eux une influence:appropriée. Quoi qu'il en soit, leur statut est celuil d'un
organe autogestionnaire. Il en est de méme pour les cas prévus au paragraphe 3 de llar-
ticle 167 de la Constitution yougoslave qui est ainsi 1libellé *Mans les conditions
déterminées par la loi, les citoyens, les organisations’ et 1eq associations de c1toyens
peuvent publler des Journaux et dlffuser des informations par’ ‘les autres moyens d'infor—- '..
mation®, - '

Le droit du citoyen d'&tre informé (art. 169 de la Constitution) signifie le droit
dtétre informé des événements du pays et du monde présentant de 1'intér&t pour sa vie ei
son travail, ainsi que des questions intéressant la communautés Ce droit nouveau traduit
le caractere actif du statut du citoyen dans le systéme socio-politique et constltue le
prealable nécessaire. a ltexercice de 1'autogesﬁlon et autres droits et. a 1'aocompllssemeni
des dev01rs. Aingi congu, ce droit ne prend tout son sens que dans le cadre de 1'auto—
gestlon soclallste, mais méme dans ce contexte 1l ne suffit .pas qu 11 soit. proclame
comme principe par la Constitutions Ctest pour cette raison que la. Constltutlon _yougo—~
slave énonce certains préalables fondamentaux qui doivent 8tre. remplls pour: falre de
cette garantie constitutionnelle une véritable relation sociale.par l'apﬁlon 50010—
politique. En conséquence, la presse, la radio; la télévision et les autres moyens dlin-
formatlon sont expressemezrb tenus d’lnformer le pu‘bllc de mamere vexu dlque et obgectlve.
et elle est imposée par la Gonstltutlon. Les moyens d'in nformation *Sont egalement enus,
par la Constltutlon, de publier les opinions et les informations des organes, organisations
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. et citoyens intéressant 1'opinion publiques Finalement, au paragraphe 3 de son article 168,
- la Constitubtion garantit le droit & la-recfificailon d'une 1nformailon publlee et portant
A-attelnte aux droits ou intéréts dlun 01toyen, d'une organlsa$1on ou d'un organe. Déja. dans

les congtitutions antérieures de:la Yougoslavie (Constltutlon de 1963), on retrouvalt la
plupart de ces éléments qui representalent méme sous -la forme qul était la leur a cette
epoque, une nouveauté par rapport aux constitutions des autres pays du monde. On a déja
précisé que ce dont il s'agit ici est une manifestation et une conséquence de la trans-
formation, sous la forme de. 1‘autogest10n, de: ce secteur de plus en plus important de la
vie sociale.. Il conviendrait-en outre.de noter: que le, fait d'8tre bien informé, dans un
systéme de prise des declslons par l'autogestion, est un prealable de la participation
‘authentique a la prise des declslons, dont l'importance croft avec le developpement de
l’autogestlon et de la société en générals I1 en resulte que<l’autogestlon ne saurait

s! accommoder ‘d'une politique de "dlrectlon" de la presse ou de pdursulte deg’ 1nterets
prlves par son 1ntermed1a1re.- 

... e s 22e  Toute-propagande en faveur de la guerre est inférd:‘éfg -Dar ia, 1loi
IR .(paragraphe 1 de l'article 20 du Pacte internmational)

Lfappel ou l'incitation & une guerre d'agression constitue un acte criminel distinct
punissable dl!une peine d’emprasonnement de un & dix ans en vertu de 1llarticle 152 de la
loi pénale de la RFS de-Yougoslavies-- S

2340 L'incitation & la discrimination, & 1'hostilité -ou & la violence
pour des raigons de.nationalité, de race ou de religion
’ egt interdite par la loi
(paragraphe 2 de llarticle 20 et article 26 du Pacte 1nternatlonal)

- Le principe constitutiomnel (cf. art. 154 de la loi pénale yougoslave) de 1'égalité

- de tous les citoyens sans distinction de nationalité, de race, de sexe, de langue ou de
religion, est protégé en République fédérative socialiste de Yougoslavie par la loi
pénale dont l'article 134 fait de tout appel & la haine natlonale, raciale ou religieuse,

.a la'discorde ou a l!'intolérance, un acte dellc'bueux. De méme, toute discrimination
raciale et autre est qualifide dlacte délictusux constituant une violation des 11bertes
et droits fondamentaux de l'homme, quelle que 301t sa race, sa couleur, sa natiocnalité
ou son origine ethnique, reconrms par la communauté imternationale - “(paras 1, arte.154
“de la loi pénale). Une manifestation spéciale du délit de di scrimination raclale_et _
autre est la persécution des organisations ou des pergonnes qui militent en faveur de
11égalité, de m8me que la diffusion de la théorie de la supériorité d'une race sur une
autre, la propagation de la haine raciale. ou l'lno:\.tatlon a- 1a dlscmmlnatlon raciale
(para. 2 et 3, art. 154 de la 101 penale) s :

- ‘De méme, la.vlolailon de l*egallte des cltoyens par une autorlte qul refuse de
reconnaltre‘ou restreint les droits des citoyens déterminés par la,Const;tutlon,_par_la
loi ‘ou toute aubre.prescription ou par un acte général, .qui accorde des priviléges ou-
-des facilités pour des raisons de natlonallte, de racey de religion, d'origine ethnlque,
" de sexe, deé langue, d!instruction ou de staiut soclal est egalement cons1deree comme un
délit dls‘tlno'b (E.clt., m. 86) : S T
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[ Enfin, 1'ega11te de tous les oltoyens est garantle par l’artlcle 162 de la 101 pénale
...qui considére comme un acte délictueux la v1olatﬂon de, 11ega11te dans l'emp101, ctegt—a~

" dire.le refus de reconnaltre ou le falt de restrelnd”e le droit des 01toyens‘de chércher
11brement un. emp101 mans tout le terr1t01re de la Republlque federaﬁlVe soc aliste de
Ybunoslav1e dans des condltlons d’epallte au, lleu de 1'emp101. o

Bt e T T O A 249 DfOlt de réunion - Daclfique _ :
S (article 21 du_Pache 1nterna$10nal) e

La.llberte de réunion et de rassemblemen# publlc est aussi . un- dr01t pollthue tynlque
clest~d~dire une’ forme typique de:llactivité politique qui garde:toute son importance
dans le systéme socio~politique de 1'autogestions Bieh que ce dreit ne soit .énoncé que: .
succinctement par la Constitution, il est clair qu'il vise foutes les sortes de réunions
et rassemblements publics, de caractlre politique ou autre., L'article 167 de la Consti-
tution disgpose que "la liberté de la presse et des autres moyens d'information et ‘
d’expre531on‘pdb1;que ~Tear Tiberté &fa33001atlenf la llbevte«&e -parole.et.dMntervention
publique, la 1ibéf%é*des réuntons et ~antres -rassemblements.publics, sont garanties™.

R .25, Droit 3°la liberté d!asgociation
(article 22 du Pacte inbernational)

La libert¢ d'association se traduit par la possibilité pour les citoyens dtadhérer
libremerrt avic - orvam1sa$rons 3001o—p011t1ques et -sociales-et-.aux -assoclations de citoyens
existantes ow de"se*re%xrerwlabremenb'de eelles-clsw-Dans les comditions prescrites par
la loi, les 01toyens peuvent au331 nonstltuer-de nouvelles organisations et associations
S0CT alegii o mre e e e e s T e L, O AU

- Dans 1le systeme constitutiormel youvoslave, ces formes d’organlsailon sociale dont
les act1v1tes sorit emlnemmént, sinon exclu31vement, & caractére: pollthue, “sont congidé~
rées, comme des organ:samlons 3001o—p011t1queq. ‘Ainsi, ces organlsatlons pourralent, si

“1ton s'en tlent 3 cet aspect “etre oons1derees comme é&tant’ l'eqqlvalent ‘de ce” que sont,
dans d'a.utres sys%emes, les” orgamse'tlons dltes pollthues, dont les plus mpor‘tantes .
sont les partis poll+1quesu Cependant, si les orvanlsatlons soclo-pollthues sont aq31--
mllees aux organisations’ p011olques et, en fin de compbe, aux-partis politiques,- -on” omet
de voir “1a distinction, essentlelle qul existe, distinction qui r651de dans 1'autogestion
socialiste en tant que rapport s001al de baseé dans le travall ass001e et dans la gestlon
des a¢fa1res publlques., . ‘ ' :

Etant donne que l'autogestlon soolallste vue sous 1‘angle hlstorlque, reprmsente
la tramscendance de toute forme d'aliénation ="y compris politique —, elle: ne peut-en
aucune manidre &tre associée avec ces organisations politiques dont liobgectlf fond amen—
tal est 1'1nterventlon pollthue\ De plus, l'autogestion socialiste n'est pas un processus
auiomailque ni,; a cé stade de _son evolutlon, exclusivement un processus social’ prlve '
de toute dlmen51on pollthue, Fn conséquence, l'autogestlon 5001allste, gqulelle solt
rapport social” ou processus s001al, appelle, ] utad.e actuel de son evolutlon, des poli-
tiques et des options pofitiques. Toute101s, le" systeme n'est pasy a vrai dire ne’ devralt
jamais &tre, une forme et un moyen d'aliénation; étant’ lui-mémé SOCmallse, il-tend &
créer les conditions propices & la transformation de toute personne autogestionnaire en
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un sujet et un arfisan des politiques sociales. Dans ces conditions, llorganisation
politique ne peut pas tendre & 1ll'intervention politique mais doit &tre elle-méme. la forme,
la manifestation et le moyen de llautogestion socialistes L'lexpression Morganisation soclo~
politique", bien qutclle ne soit pas trés heureuse du point de Vue linguistiquey non
‘ plus quet "systéme socio-politique”, devrait indiquer que ce que l'on entend par lac'est
une forme dl'organisation sociale .qui prend également une dimension'politique'danS‘une
société qui, par le moyen de 1’autogestlon soolallste, fait de la Dollthue un moyen L
dlaction 3001ale. ' : : : S

La ConstitutiQnAqualifie expressément d!organisafions socio-politiques les associa~
tions sulventes: 3 la Ligue des communistes de Yougoslavie, 1l'Alliance socialiste du
peuple travallleur de Yougoslavie et la Fédération des syndloats de Ybugoslav1e (Sec—il”
tion VIII:des. Pr1n01pes fond ament aux ) :

-ﬁOh peut oonclure avec ceriitude, au vu de leur pratique sociale et de-leurs textes
olitiques, que la Pédération des associations des anciens combattants et 1'Unioh de
a jeunesse socialiste de Yougoslavie devraient également &tre considérées comme des
organigations socio-politiquess.

"Animatrice et orgamisatrice de la lutte de libération nationale et de la révolution
socialiste, dépositaire consciente des aspirations et intéréts de la classe ouvriére,
la Ligue des communistes de Yougoslavie est devenue, de par les nécessités de 1’evolutlon
hlstorlcue, ‘la forcé politique et idé ologique orgamisée d'avant—@arde de la classe
ouvriére et de tous les travailleurs dans 1l'édification du s001a11sme et la réalisation de
la oolldarlue deés travailleurs, de l'unité et de la fraternité des nations et nailonal;tes
de Ybu%oslaV1e." (Dara. 1 de la Section VIII des Principes. fondamentaux de la Consti-
tution |

Au sein de 1'Alliance socialiste du peuple‘tfaﬁailleur de Yougos1aVie; ies travailQ

leurs et les citoyens ainsi que leurs organisations socio-politiques et autres 3

"débattent les questions sociales et premnent des initiatives politiques dans tous
les domalnes de la vie sociale; harmonisent les. opinionsg; déterminent .les pos1t10ns
.ollthues concernant le réglement de ces questions, 1torientation du developpement 7
social, la mise en oceuvre de 1tégalité en droits des nailons et nailona11+es et la pro-
motion des rapports s001c11stes démocratiques d'autogestlon, présentent des pronos1tlons
en vue de régler les questlons sociales, et donnent des 1nstructlons 3 leurs délégués
aux assemblées des communautés socio-politiques; etCa ses " (section VIII .des Principes
fondamentaux de la Constltutlon) ' : . L

Dans ses Principés_fondémentaux, la Constitution énonce que, .-

i

"organisés volontairement dens le syndicat, organisation la plus large de la classe
ouvriére, les ouvriers luttent pour s la réalisation de la positioh: de la classe ouvriére
telle qulelle est définie par la présente Constitution; la réalisation des rapports
socialistes autogestionnaires et le r8le déterminant des ouvriers dans la gestion de la
reproduction sociale; la réalisation des intérts, des droits autogestiommaires et des
antres dr01ts des ouvrlers dans tous les domaines du travall et de la viej l’egallte en
droits ‘des ouvriers dans 1l'association du travall et des moyens, 1llacquisition et la
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répartition du revenu, selon les résultats du travail; la liaison et l'intégration
autogestionnaire des différents secteurs du travail social; 1!'expansion des forces pro—
ductives de la société et 1'élévation de la productivité du travail; l'harmonisation
autogestionnaire des - intéréts dndividuels, ccllectifs et autres intéréts sociaux généraux;
le relévement du niveau d'éducation des ouvriers et la formatiou des ouvriers & ltexercice
des fonctions autogestionnaires et autres fonctions socialesy la présentation et la con-
firmation démocratiques des candidats délégués aux organes' de gestion des organisations

de travail associé et des autres orgamisations et communautés autogestionnaires, et des’
candidats aux délégations & ces organisations et communautés, ainsi que des délégués aux
assemblées des communautés socio-politiques;: la participation la plus. large des ouvriers
& 1l'exercice deg fonctions du pouwoir et de la gestion des autres affaires sociales; la
réalisation des intéréts de la oclasse ouvridre dans la politique des cadres; la protéc— .
tion des droits des ouvriers; la sfireté sociale et l'amélioration du niveau de vie des
ouvriers; le développement et le renforcement de la solidarité, et enfin le développement
et le renforcement de la conscience de classe et du sens des responsabilités des auto-
gestionnaires:" (para. 6.de.la Section VIII des Principes fondamentaux de la Consti%uiionil'

26, Droit & la protection de la famille
(article 23 du Pacte iwmternational)

‘Dans la République fédérative soéialiste de Yougoslavie la famille joult de la
protection de 1a société. Le mariage et les relations juridiques familiales dans ce pays
sont reglementes par les lois républicaines ou provinciales. Toutes ces lois découlent
du principé’Consacté par la Constltutlon que le mariage est valablement contraote par le
libre consentement des futurs époux devant l'organe compétemts Il n'y a pas de mariage
s'il n'y a pas eu libre consentement du fiancé et de la fiancée, clest-a~dirée si le con-
sentement a été obtenu par la contrainte ou par la fraude. Tout mariage auquel l'un des
époux a consenti sous 1l'empire de la crainte causée par une menace grave est considéré
comme nul et non avenu. L‘annulatlon du mariage peut 8tre invoquée par lé oon301nt qui a.
accepté de contracter mariage sous la contrainte ou sur la foi de fausses alldgations,

Le droit de contracter mariage est accordé & toute personne qui a atteint sa majo-
rité; la loi contient des dispositions applloables ‘aux persomnes qul n'ont pas encore
atteint 1'8ge adulte si le tribunal décide que ces personnes ont des motlfs valables deé 'I.
contracter mariage, & condition qu'il soit établi qu'elles ont atteint la maturité mentale
et physique requise pour exercer les responsabllltes et les droits conjugaux.

I1 est en outre prévu explicitement que mari ‘et femme sont egaux dans les relations
matrimoniales, qu'ils ont 1llobligation de fidélité lfun & 1'égard de 1l'autre, qulils '
doivent se respecter mutuellement et conbtribuer con301ntement dans les limites de leurs
possibilités, & lientretien de la famille, de méme qu'ils ont des responsabllltes et des
dr01ts égaux & 1l'égard de 1eurs enfant s,

“La dissolution du marlage peut &tre demandde par 1l'un ou llautre époux pour 1es -
motifs déterminés par la loi.

En cas de dissolution du mariage, les obligations concernant 1'entretien du con301nt
invalide ou sans: emn101 qui nlest pas responsable du dlvorce, ainsi que des enfants,
incombent egalemen'b au mari et & la femme, ‘
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27« Protection des mineurs
(a,rtlcle 24 du Pacte 1nterna.t10nal)

Selon la lOl yougosla,ve, chacue enfant a droit & la_._-,proteculon de sa famille et
de la s0ciété. . ST : - L » ’ :

Les enfant'-s nés hors mariage ont les mémes droits et les m8mes devoirs que les
enfants nés.-dans le mariage. Les parents ont le droit et le devoir de veiller sur la
persomne de leurs enfants mineurs ainsi qgue sur leurs droits et sur leurs intéré&is.
Llautorité parentale est exercée en commun par le pére et par la mére,

Les paren‘ts sont tenus de proté ger la vie et la santé de leurs enfants, de subvenir
& leurs besoins, de les délever, et de leur dounery selon leurs moyens, une éducation
tenant comple de leurs aptitudes, de leurs inclinabtions et de leurs désirs, pour les
préparer 3 mener une vie indépendante et & participer d'une maniére active aux activités
‘tiles a la sociétés - : ' X SRR

Le pére ou ia mére qui abuse de son autorité parenmtale ou néglige de fagon flagrante
ses responsabilités parentales Deu'b e‘bre decnu de son autorité paren‘bale par d_e0151on
d'un tribunal compe't erﬂ:.' : :

. Da.ns les cas de _1itige-s~ matrinoniaix et de litiges touchant les redations entre les -
parents et leurs enfants, le tribunal saisi peut, en vertu des pouvoirs qui lui sont '
conférés, décider de déchoir un pére ou une mére de son autorité parentale s'il est établi
gue celui-ci ou celle—ci a abusé de son autorité parentale ou a gravement négligé ses
responsabilités parentalesa St

Uh organe de tutelle supervise l'exercice de 1l'autorité parentale et peut retirer
1'enfant 3 ses parents et le confier & la garde d'une autre persomne ou d'une institution
qui se chargera de 1l'élever et de 1'ed_uquer -si ~Le- f}evelop'oemen'b de 1l'enfant est menacé.

A sa naissance, chaque enfant est :Lnscrlt _au registre des naissances olt doivent
obligatoirement &tre men’clonnes, en parm.culler, le nom et le prénom de l'enfant (ar't.
e la loi sur les principales indications devant ‘figurer aux registres d'e’cat-—c:.v:.l,
Journal officiel de la Republlque federa:blve socialiste de Yougoslavie, No 6/73)

28. Droit & la nationalité
(para;rraphe 3 de l‘a,rtlcle 24 du Pacte 1nterna:tlonal)

A droit & la nationalité de la Républigue fédérative socialiste de ?‘Yougoslavie
1'enfant dont les deux parents, au moment de la naissance, sont des citoyens de la
RFS de Yougoslavie, ou dont l'un des parents est citoyen de la RFS de Yougoslavie, si
cet enfant est né sur le territoire de la RFS de Yougoslavie ou s'il est né & 1l'étranger
et a été déclaré: comme ressortissant de la RFS de Yougoslavie, ou s'est installé de
manicre permanente dans la RFS de Yougoslavie ou si lltautre parent est apatrides

De méme, a droit & la nationalité de la République fédérative socialiste de
Yougoslavie 1ll'enfant qui est né ou qui a été trouvé sur-le territoire de la RFS de
Yougoslavie et dont les deux parents sont inconnus, soni-de nationalité inconnue, ou
sont apatrides,
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Les citoyens de la RES de Ybugoslqv1e ont non seulement tous les droits et devoirs
du citoyen prévus par la Constitution de la RFS de Ybugoslav1e, mais joulssent également
de la protection de.la.RFS de Yougoslavie lorsqu'ils se trouvent & 1'étranger. Ce droit
gagne aujourd'hui en importance, vu le nombre de travailleurs yougoslaves qui sont
employés & 1'étranger et, comme ils ont souvent besoin de cette protection, plusieurs
accords.internationaux . et conventions internationales ont &té signés et diverses autres
mesures ont été prisese.. Bn outre, les représentants diplomatiques et consulaires yougo—
slaves sont spécialement chargés de 1'assurer.

In principe, nul citoyen de la RFS de Yougoslavie ne peut &tre privé de sa nationalité,
La-seule exception & ce principe est réglementée explicitement par la Constitution de
la République, Aux termes de la Constitution, un citoyen peut 8tre privé, 2 titre excep—
tionnel - seulement, en vertu de la loi fédérale, de la nationalité de la RFS de
Ybugoslayle stil porte atteinte par ses activités aux intéréts nationaux ou & d'autres
intér8ts de la Yougoslavie, s'il vit 3 1'étranger et acquiert la nationalité d'un autre: .
pays (double nationalité) et refuse de rempllr ses devoirs de citoyen de la RES de
Yougoslavies .

La RFS de Yougoslavie étant un Etat fédéral, il existe une distinction théorique
entre la nationalité fédérale et la nationalité des différentes Républiques (art. 249
de la Constitutiom), mais cette distinction n'a qufune incidence minime sur le. statut,
les droits et les devolirs des individus, essentiellement parce que selon un. certain
antomatisme -établi par la Constitution elle-méme, tout ressortissant d'une République
est en méme temps ressortissant de la RFS de Yougoslavie, mais aussi en vertu du principe
constitutionnel selon lequel le ressortissant dfune République a sur le territoire d'une
autre République les m8mes droits et devoirs que les ressortissants de cette dernidre,

 29§"iDroit=de voter et d'8tre &lu
" (article 25 du Pacte international)

Le staiut et le r8le décisif des travailleurs dans le systéme s001o~econom1que et ]
poll‘th'ue de la Yougoslav:Le, qui sont &tablis par la Constitution, et plus par‘b1c>u11ere-'
ment I'introduction du systéme des délégués comme base de la Constitution et du. Ionctlonr
nement des assemblées de toutes les communautés socio-politiques, ont rendu nécessaire
une nouvelle définition dans la Constltuilon, des droits du travailleur et du citoyen
en matiére de suffrage.

Partant du principe constitutionnellement &tabli que les travailleurs exercent le
pouvoir et gérenmt les affaires sociales, tant directement en prénant des décisions aux
réunions ou en s'exprimant d!'autres maniéres dans leurs organisations élémentaires de
travail associé et aubtres organisations et communautés autogestiomnaires de base qu'indi~
rectement par l'intermédiaire de leurs délégués dans les drganes’'de gestion de ceg mémes
organisations et communautés, ou par l'entiremise des délégations et deg déléguds dans
les assemblées des organisations socio-politiquesy llarticle 156 de-la Constitution de la
RFS de Yougoslavie énonce comme l'un des droits fondamentaux du travailleur et du citoyen
dans le systéme autogestionnaire yougoslave, le droit d!élire et d!&btreélu membre de la
délégation de son organisation ou communauté avtogestiommaire de base et délégué 3 -
1'assemblée de la:communauté socio-politique, et/ou le droit pour les travailleurs des
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organisations de travail associé de base et autres formes d'assmciation du travall, des
moyens et des intéréts d'élire ou d'&tre Slus membres ou déléguds aux assaﬁblees ‘ded”
organisations en question. L'artlcle 156 de la Constitution définit aussi les conditions
d'exercice de ce dr01t, qui. découle du dreit de 1'cuvrier et du citoyen a 1'autogestlon,
; et qui est une condition indispensable & 1'exercice des droits, devoirs et responsabl—_>
1ités attachés & celui-ci dans l‘accompllssemeni de ses fonctions aussein des assmnblees
des communantés - soclo-pollthues, et dans le systdme politique tout entier, Bién’ que ce’
. droit seit énoncé comme un droit-individuel de chaque travailleur et 01toyen, il est o
exercé d'une maniére- organlsee, & savoir dans le cadre d'une organisation de travail .
associé, dluve communauté locale ou autre organisation ou communauté autogestlonnalre.f'
Aingi .le principe de la délégation devient-il un principe universel qui s'appllque aussi
3 la Constitution et au fonctiomnement des organes de gestion des organisations du =~
travail associé et autres formes dlassociation de travail, des moyens et des intérdts
dans le domaine“du travail associé et autres domaines dé 1la gestion des affaires sociales,

Toutes les considérations susmentionnées font que le droit qui est énoncé dans
.1'arblcle prec:.te de la Constitution différe fondamentalemen‘t du droit classique au
suffrage universel et directs La différence réside essentlellement dans le fait que la
participation des ouvriers et 01toyens & 1'exercice du pouv01r et & la ﬁestlon des
affaires sociales ne se limite pas & 1'élection de representants politiques gui seront
chargés, pendant la durée de leur mandat, dYexercer en leur nom l'autorité et la direc~
tion-des autres affaires sociales; les trayaalleurs et citoyens, par llintermédiaire
des’ delegatlons qu'ils élisent aux organisations et communautés autogestiommaires de
base, et par llentremise de leurs delegues aux assemblees des communautés socio-
politiques participent en permanence et d'une manlere organisée au travall des assemblées
des communautés socio-politiquess. Cela ne veut- pas dire que les travailleurs et citoyens
autorisent les délégués en question & décider pour eux des affaires relevant de la -
compétence des assemblées, ou qu'ils alidnent leur propre pouvoir de décision car,
lorsqu'ils se prononcent sur les cuestlonsdont décide 1'assemblée, les délégués sont
tenus d'agir conformément aux lignes directrices de leurs organlsatlons et communautés
autogestionnaires de base ow ‘des orgarisations socio-politiques qui les ont délégués.
ainsi que conformément aux 1nterets et besoins sociaux collectifs et generaux, tout
en étant indépendants dans leurs optlons et leurs votes (art. 141 de la Constltutlon de
@' BFS de Yougoslavie).

BEri vertu du paragraphe 1'de 1larticle 156 précité de la Constitution de 14 RFS de
Yougoslavie, tout citoyén 8gé de 18 ans accomplis a le droit d'élire et df&tre élu
membre de la délégation de son organisation ou communautd autovestlonnalre de base
(organisation de travail associé de bagse) des collectivités locales et autres organisa—
tions et communautés autogestionnaires de base (ax%. 133 de 1la Constltutlon) et délégué
a ll'assemblée de la communauté socio-politique. Cette condition d'8ge vaut donc & la
fois pour le droit de vote sciif et pabsif}'c‘eétéé—difé'1é'&56§%'bburnleé citoyens
dtélire leurs délégués et”le droit d'&tre élus delegues, et le droit dlemvoyer des
dé1légués aux assemblées des Gomfitnautds” ‘socio-politiques et d!'&tre &lus déléguds & ces
assemblées. - v o . . .

Toutefols, ce méme artlcle de la Constitution prévoit aussi que l'ouvrler de
llorganisation de travail associé ainsi que le travailleur de toutes autres . formes
d’a55001atlon.du travall, des moyens et des intér&ts ont le droit, sans considération

dt8ge, d'élire et d'&tre élus membres de la délégation de leur organisation ou communauté
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autogestionnaire de base, et d'élire les délégués aux assemblées des communautés socio-
politiquese. Ce qui veut dlre que par rapport aux aufres c1toyens, 1*ouvr1er ou le tra—-
vallleur n'ajant pas encore aitelnt 1'abe de 13 ans bénéficient. egalement de ce droite .
Selon la - leglslailon en vigueur- en Ybugoslav1e, nflmpoxte qui peut contracter une rela-
tion de travail a partlr de 1l'8ge-de 15 ans. Ceci s "applique 3 .la fois aux ouvriers des.
organisations de travail agssocié et aux trava;lleurs de toutes les’ formes d'association
du travail, des moyens et des 1nterets, telles que les associations de travailleurs, mz'
sein d'une- organlsailon dlassociation d‘entreurlses, d'une banque ou d'une assoclailon
d!assurance -des biens et des- personnes, les associations de travailleurs au service des
commurautés d¥intérst - autogestlonnalres et autres organisations et associations auto—'
gestlonnalres, ‘des organlsatlons s001o—p011t1ques et autres organlsatlons soolales, les
associations de citoyens et ‘organes des communautés s001o—pollt1ques, les coopératives
agrlcoles et autres cooperatlvgs dans lesquelles le travail et les moyens de travail sont
mis: en,commun par des travailleurs qui exercent une activité autonome par le travail
Cindividuel avec les | moyens appartenant aux citoyens, ou les associations temporalres ou
permanentes dans lesquelles le travail et les moyens de travail sont. mis en commun par
des travailleurs qui exercent d¢ manidre an‘bonome et & fitre profess:.onnel des actiwités .
artistiques ou aubtres fypes d’act1v1te culturelle ou profes31onnelle, etce (travallleurs
1ndependants) Cette solvtlon a été adoptee parce. aue ce dr01t est indivisiblement 1ié
au systeme du travail assoc1e, ’11 en decoule dlrectement, qu i1 découle de 1'assoc1ar
tion’ da travall, des moyens ‘et des intéréts des travailleurs et aussi parce. que la ..
reconnalssance de ce droit 3 tous les travallleurs des organlsailons de travall assoc;e,-
ou autrés formes d'association du travail, des moyens et des intéréts, est une.condition
essentielle & la réalisation de 1'automestlon et & 1'exer01ce des autres.dr01ts s001o-
économiques garantls par la Constltutlon de la RFS de YbuvoslaV1e. Cette derogailon &

la régle generale he s'appllque pas toutef01s, en ce qul concerne le dr01t pour ces
travailleurs ou ouvriers-dt&tre elus ‘déléguds aux assemblees des communautés socio-
politiquess ils demeurentwa cet e@ard, soumis & la condition generale prevue au parar
graphe 1- de l‘artlole 156 c'est—andlre quflls d01ven£ 8tre Bgés de dix~huit ans revolus'

Bans le systeme 1énéral d'élections de Fa RFS de Yougoslavie, le prlnclpe d‘egallte
signifie que tous les voltes exprimés lors d'une’ méme élection ont une valeur egale
tandis ‘que le prircipe du suffrage direct signifie qu‘ll n'y a pas transferablllte du
droit dé vote dtune persomne -4 tne autre. o : .

Enfin, il convient de noter qulen principe, le vote est secret et que sa véritable
signlficatlon politique n’apparalt que par rapport aw droit de nommer des candidats
et de les retlrer, en d‘autres termes, par rapport au systéme de la delegailon tout
entler.

30, Dr01t des minorités et vroupes ethnicquesg d'aV01r leur pronre vie
culturelle ou dlemployer. leur propre- lancue
(article 27 du Pacte international)

Une constante de la politique sociale yougoslave est le souci de créer les- condi- -
tions d'une véritable égalité nationale, et on peut affirmer amjourd'hui que cette
égalité a é4é réalisée dans une mesure rarement atteinte ailleurs dans le monde. Tout
le systeme soolo~econom1que et socio-politique yougoslave ést axé sur elle en partlculler
au niveau des relailons federales,,Pour que ce pr1n01ne pulsse 8tre’ plelnemeni mle en
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prafique, il fauty outre des mécanismes institutionnels appropriés et des mesures

socio-politiques adéquates, d'importants nioyens matériels et financiers. En atautres

termes, contrairement & ce que des persomnes en fait mal intentionnées ou mal informdes
se plaisent- & affirmer, 1'égalité naticnale Mcolite cher®, Toutefois, llexpérience de
toutes les nations et nationalités yougoslaves. a montré dans le passé que 1'inégalité
natiqnale revient encore plus cher et qulelle:. se vale durement. Il est certaim que
sans une égalité nationale, l'existence de la Yougoslavie socialiste, fondée'sur 1'awbo-

. gestion; ne serait pas pogsiblej-et il est clair aussi qulune véritable égalité natio-

nale en Yougoslavie n'est possible que grfce an systéme socialiste autogestionmnaire. En
‘bref, la clagse ouvriére conduite par la Lizue communiste yougoslave, est, dans les con-

ditions qui régnent en Yougoslavie, la seule force sociale capable de garanilr touue B
r-les llber%es ¥ comprls la lloerte nationale. :

V Lfégalité naiionale, du fait de son importance, est plutdt envisagée en termes de
iibertés et de droits individuels et en termes de droits politiques, bien qu'elle’soit;
d€ja établie, pour 1’essent1el, partir du moment ol 1'on reconnaft le prineipe de

..l’egall‘ce de tous les Hommess ' S e

L?expérience yougoslave aAmontré‘qu’une'proolamation'générale du droit & 148zalité
nationale n'est pas suffisante. Aussi 1'article 170 de la Constitution de la RFS de
Yougoslavie vient—-il garantir & tout citoyen la liberté de manifester son abpaxtenance
& une nabion ou nationalité, Il s'agit d'un droit qui' se fonde sur les bases logiques
et théoriques les plus larges possibles, et qui signifie non seulement que chaque citoyen
est libre dlopter pour une nation ou une nationalité, mais aussi qutil a le droit ‘de ne
pas. le faire, Clest ainsi qu'il faut comprendre la disposition comstitutionnelle’ qul
suit immédisbement la clause relative & la liberté de manifester son appartenance a une
nation ou nationalité. "Le citoyen n'est tenu ni de révéler & quelle nation ou nationa~
1ité il appartient, ni d'opter pour une nation ou une nationalité" (Constltutlon de la
RFS de Yougoslavie, para. 2.dé llarts 170). Cette attitude vis-a-vis de 1lfappartenance
nationale des individus est incontestablement dictée par ure conception humaniste et
libérale au sens 1lé plus large du terme, et refléte 1l!'idde que, méme si la nation -
représente une entit: socio=historique objectivey les liens que 1'individu peut ‘entre—
tenir avec elle sont complexes et comportent des éléments subjectifs qui trouvent leur

‘..expression dans le choix qu'il décide. Bien qulun certaln nombre dtauteurs alent élevé des
‘objections théoriques & cette optique, elle s'est néanmmoins affirmée, tout au long de
1tévolution de la Yougoslavie, comde la plus respectueuse de la liberté individuelle
et naulonale, et la olus en harmonie avec le principe de 1'égalité nailonale.

;nseparable du d“01t des cltoyens a la 11berte de manifester leur agppartenance &

v une nation ou & une nationalité est le droit de manifester leur culture nationale et la-
liberté d'employer leur langue et leur écriture., La culture nationale, au sens le plus’
large du terme, est un élément sans lequel le droit méme & la liberté de manifester son
appartenance & une nation ou & une nationalité se trovve en grande partie vidé de son
sens. Peut-8tre le ressent—on plus directement quand il s'aglt du droit dfemnloyer sa
propre--langue et sa propre écriture, Grice & toute une série de dispositions 1nst1tutlonr
nelles, organiques, socio-économiques et politiques, ces libertés ont pu trouver Lleur -
expression dans la société yougoslave et sont maintenant & la base d'une vie en commun
ol la liberté de 1'individu est .en m&me temps 1a condltlon de la liberté de tous.

1
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Cette maniére de concevoir lloption de nationalité permet au citoyen d'exprimer
bleinement son désir d!appartenance a une nation, en méme temps que son attachement &
toutes les valeurs de celle-~ci, Mais 1l ne faudralt pas assimiler ce sentiment national
positif & du nationalisme ou & du chauvinisme. Alors que - de droit A la 11berte de mani.~
fester son appartenance nationale s'exprime dans. la tentative dtaffirmer les” valeurs
nationales, autrement dit dans un effort pour promouvoir la culture natlonale, etc.,
le nationalisme et le chauvinisme réduisent cet effort 3 une volonté d'lmpdser ses
propres valeurs nationales au mépris de celles des autres nations. Pour bien falre 1a ’
distinction entre la liberté de manifester son appartenance a une natlonallte et les
menifestations nationalistes, la Constitution de la RFS de Yougoslavie précise nommément
que & "Sont anticonstitutionnelles et punissables toute propagation ou prathue de”
1'inégalité nationale ainsi que toute incitation & la haine et & ltinbtolérance natlonales,
raciales ou religieuses" (Constitution de la RFS de Yougoslavie, paras 3 devl'art, 170)e

Bien que les dispositions congtitutionnelles relatives & l’egallte nationale O~a,ran---
tissent aussi, pour l'essentiel, les droits nationaux des ressortissants des dlfferentes
nationalités de Yougoslavie, la Constitution de la République prévoit des garantles sup-‘l'
plémentaires en ce qui concerne les droits et libertés politiques propres de ces ressor—
tissantse Ainsi, par exemple, elle établit tout dlabord le droit pour les ressortissants
des nationalités d'employer leur langue et leur dcriture et leur droit 3 1'enseignement
dans leur langue (art., 171 .de la Constitution de la RFES de fougoslav1e) -Le droit
dlemployer leur langue et leur écriture s!applique & toutes les’ olrconstanoes dans les~
quelles ils exercent leurs droits et dev01“s, et en particulier dans la prooedure devant
les organes d'Etat &t les organisations exergant des fonctions publiquese Ce dr01t,
ainsi que le droit & 1l'enseignement dans leur langue matermelle, sur le territoire de
chaque République ou Province autonome, sont réglementés plus en détail par voie de
législation en conformité avec la Constitution.

Toute cette conception des libertés et des droits individuels (et d'ailleurs toutes
les autres solutions institutionnelles existant en RFS de Yougoslavie) sont fondées sur
1tautogestion au sens propre du terme, comme systéme de relations sociales reposant sur
1tassociation du-travail et la gestion en commun des &ffaires socialess On peut dire en
ce sens que le systeme d’autogestlon socialiste esgt la.base de tous 1és droits.

La- Cons*bltutlon de la RFS de Yougoslavie énonce en outre que le droit du 'travallleu’
et du-c¢itoyen & llautogestion est imprescriptible et inaliénable, et qulil permet ‘3
chacun de décider de ses intér&ts personnels et collectifs dans les organisations de
travail assoclé, les communautés locales, les communautés autogestionnaires d'intéréts
et les:autres organisations autogestionnaires ou communautés socio~politiques et toutes
les autres formes dlassgociation sutogestionnaire et de coopération mutuelle (art. 155 N
de la Constitution)s '

Ainsi, en RFS de Yougoslavie, outre les droits civils et politiques rarantls par le
Pacte international, les travailleurs et citoyens ont aussi le droit & l‘autogestlon,
en vertu dugquel chaque travailleur décide, 3 égalité des droits avec les autres’ uravall—
leurs, ‘de-son travail, des conditions et des résultats du travaily de ‘ses 1nterets
propres, dés intéréts collectifs et de l'orientation du qeveloppement social, exerce o
le pouveir et gére les autres affaires sociales (Principes fondamentanx de la Constitu~
tion de la RSS de Yougoslavie, section II).
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‘Les éléments’ fondamentaux du droit & l'autogestion Staienmt déjd définis dans la
Constitution de 1963, qui énongait le droit et le devoir, pour les travailleurs s

-~ de gérer llorganisation du travail directement ou par l'entremise des organes
de vestlon qu‘lls ellsenu eux—memeS«

T d'organlser la produotlon et toute aubre qct1v1te, de veiller au developpemenﬁ
de 1lorganisation de travall et dl'élaborer les plans et programmes de travall et de
développeément ; : :

—- de décider des échanges des produits et des services, ainsi que des autres
questions intéressant 1texploitation de 1lorganlsa$10n de travail; S

~ de décider de l'usage et de la disposition des moyens sociaux et de les utiliser
de fagon économiquement rationnelle afin d’assurer le rendemeni maximum a l'orgamlsailon
de travall et & la communau’ce'somale7 : : S
‘ ~ de répartir le revenu de 1'orr~amsat10n de travail et d'assurer le developpement
:de la base matérielle de leur travail; de partager les revenus entre les travailleurs;
de s’acqultter des obllvatlons de l'organlsaxlon de travail envers la communauté soclale,

~ de staiuer sur 1'admission des travailleurs 3 l'organlsatlon de travail, la oes—
sation de leur emploi, et les autres rapports de travail mutuels; de fixer la duree du’
traveil ai sein de 1'organisation de travail en conformité avec les conditions générales
de travail; de régler les autres questions d'lnteret commun § d’assurer 1le controle
interne et la publlclte des travawx,

~ de reﬂlementer et dtaméliorer les conditions de leur travail; d'organiser la
protection au travail et les congés; de créer les conditions nécessaires & leur educar
tion et & 1!'élévation de leur niveau personnel et de celui de la société;

- de décider de la séparation d'une partie de 1l'organisation de travail en vue
de former une organlsaxlon distincte, ainsi que de la fusion et l'a55001ailon de
.l'orgamsa:blon avés ‘d'autres organisations dé travaila
La loi sur le travail associé adoptée & la fin de 1976 prévoit en son article
premier que les travailleurs, en vertu de leur statut de travailleurs associés, géremt
leur propre travail et le travail de la société tout entiére au sein des organisations
de travail associé élémentaires et autres, des autres organisations et communautés
v autogestionnaires et aun niveau de la société elle-méme. Le systéme socialiste de rela-
’ tions socio~économiques autogestionnaires dans le travail associé permet aux travail-

leurs de gérer, dens leur propre intérdt, et dans l'intérdt collectif et général, leur
. travail et les conditions et résultats de celui-ci.

Les travailleurs participent aussi 3 la réglemertation des conditions générales
du travail et & la coordination, & la direction et & la planification sociale du travail
associé par l'intermédiaire de leurs delegatlons et dulegues aux assemblees des commu—
navtés socio-politiques,
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Les fondements du travall associé basé sur les prlnclpes du soc:.al:.sme au‘bogestlon-
naire sont = . :

~ le pouvoir de la classe ouvriére et dc tous les travailleurs;

~ la propriété sociale des moyens de production, qui exclut tout systéme d'aliéna~
tion et d'exploitation de L'homme par l'homme et permet & ohacun, dans des conditions
d'égalité, de participer au travail associé et par son travail, de s'assurer un revenu:
pour satisfaire ses besoins personnels et contribuer & la satisfaction des besoins
soclaux;

~ le droit de itravailler avec les moyens appartenant - la société, qui est conféré
& chaque travailleur dans le travall associé;

" ='le statut autogestiommaire des travailleurs, qui leur permet de décider des
conditions de travail et du travail lui-méme dans les organisations de travail associé ol -~
ils sont intégrés, ou les autres organisations dl!association du travail et des moyens; ‘
la. llberte de contrapter des obllgafclons dans le cadre d_Y accords ou enten‘bes a.u‘coges— '
d_'au'bres..a.coords ou,...en-bentes autogestloma,}.res & carac*bere social de satisfaire leurs
intér8ts matériels et moraux persomnels, de méme que les intér8ts collectifs ou sociaux
et de jouir 'des résultats de leur travail courant et passe ‘et des acquisitions da
progrés social gériéral; de sauvegarder et promouvoir lss relations socialistes autog ges=
tionnairess de développer leurs capacités de travail et autres Tacultés créatricess

~ le caractdre social du travail, découlant des liens d!interpendance entre tra~
vallleurs et du partage des responsabilités dans le travail associé;

- le systeme démocratique et autop"es'tlonna:l.re de la prlse des décisions concernan‘b
le travall et la reproduction socialea

Dans les relations socio~économiques du systéme autogestiommaire soci-é;liste; les
travailleurs mettent en commun leur travall et les moyens appartenant & la sociétéy
dans différentes formes d'assocliations et d'organisabions de coopération mutuelle en

vuedes _ ; o .

- developper et promouvmr les rela‘tlons socio—économiques du systéme autoges— -
tionnaire . socn.al:.ste,

- ;dévelo-ppen ‘et promouvoir les bases matérielles du travail associé, améliorer
leur propre” situation matérielle et sociale et satisfaire leurs besoins et intér@ts
personnels, ‘en méme temps que ceux de 1a 'coll'ectivité et de la société tout entiére;

- gérer sainement, du point de vue soolal et economlque, le travail couram: et passe, o
et en faire une. bonne u‘blllsatlon eoonomlqu.e, o

- l'ajustem.en'b;é ‘e'b la planif“ic-a‘biion en. commun du travail et le dévelo_ppeme’n‘b des
activités économigques et autres activités sociales sur la base de- 1'autogestion;

- la détermination des conditions de travail, des salaires et de la répartition des
revenus sur la base de l'avtogestion,
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Le présent rapport résume les dispositions de la réglementation yougoslave en
vigueur garantissant les droits reconnus dans le Pacte international relatif aux droits
civils et politiques. ‘

Etant donné que depuis 1l'adoption de la nouvelle Constitution de la RFS de
Yougoslavie de 1974, la législation pénale et les lois sur les procédures judiciaires
citées plus haut ont été harmonisées avec la Constitution, le présent rapport ne con—
tient pas d'étude sur la pratique de l'application des dispositions en question, la
Jurisprudence existante se fondant sur la réglementation antérieure.






